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TF120

PYKOBOHCTBO N0 IKCNNYATAUMM (Tepesod opueunansrod sepeuu pyrosodomes)
MOTOKYNBTUBATOP

0 NPCHECTE
O3IHAKOMHTREA & NopRAKOM PaboT MBWWKHE H MEXAHHIMAMK YNPaBNeHHA.

Kasutusjuhend

MULLAFREES

‘L!!H Loe kasutusjuhendist juhiseid
==l Tutvuge seadme toimimise ja lilitusseadmetega.

(Algupérase kasultusjuhendi tdlge)

Naudojimo instrukcijos
VARIKLINIS KULTIVATORIUS

Perskaitykite naudajima instrukcijas.
| Susipadinkite su masina: kaip ji veikia ir kaip yra valdoma

(Originalaus leidinio vertimas)

LV

BG

UK

Lietosanas pamaciba

AUGSNES FREZE
|L—.-!]| lzlasiel listosanas paméacibu,

== lepazislieties ar iefices darbibu un vadibu

(Tulkojums no originalvalodas)

WHcTpyKummn 3a ynotpeba
MOTOPEH KYNTHUBATOP

ga'mosname“ ;e c d:yuuuu»ie u’muamw?: nne:uu 1A HINONIBATE MALIKHATA,
Moci6HMK KopucTyBa4a

MOTOKYNETUBATOP
VBAKHO NPOMTATH NOCIBHUK KOPHCTYBZYA

O3HAROMMTHCA 3 NOPAAKOM POBOTH MALLMHH | MEXaKIIMAMMA KEDYBAHHA.

(Mpeand Ha opuaUHANKUME UHCMPYKULL)

(Mepexnad opuziansHol sepcil MociGHUKa)

Husqgvarna AB - Drottninggatan - 56182 - HUSKVARNA - SWEDEN
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(+): FR : (suivant version) - EN : (depending on the version) - DE : (je nach Ausfihrungsvariante) - BG : (cnopea sapuarra)

HR : (ovisno o verziji) - DA : (Afheengigt af version) - ES : (Segun version) - ET : (jargmine versioon) - Fl : (mallista riippuen)

EL : (av@Aoya pe To povTtéAo) - HU : (verzidtol fuggden) - IT : (A seconda del modello) - LV : (atkariba no versijas)

LT : (priklausomai nuo versijos) - NL : (Naar gelang model) - NO : (Avhengig av versjon) - PL : (Zaleznie od wersji)

PT : (Consoante versio) - RO : (in functie de versiune) - TR : (versiyona gére) - SK : (v zavislosti od verzie) - SL : (odvisno od verzije)
SV : (beroende pé version) - CZ : (v zavislosti na provedeni) - UK : (B 3asiexHocTi 8ig Bepcii) - RU : (B 3aBucuMOCTH OT Moancbukaumm)
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

OBpatute o0coGoe BHUMaHWE Ha YKa3aHWA,

CONMPOBOXAAEMbIE JaHHOM HAANUCHIO:
BHUMAHMWE:

A Yka3eiBaeT Ha BLICOKYH
BEPOATHOCTbL CEPLE3HBLIX TENECHbIX

NOBPEXKAEHNA U AaKEe CMEPTENbHYI

ONacHoOCTL B cnyyae HecobnoaeHus

MHCTPY KUK

NPEOYNPEXOEHME: YkasuiBaeT Ha ONacHoOCTL

TENecHsIX noBpeXaeHNi unm nop4u
obopyfoeaHua B cnyy4ae  HecobniogeHws
WHCTPYKLMWA

NMPUMEYAHUWE: Cogep#WT nonesHble CBEAeHWA

A

B cnyyae sosHMKHOBEHWMA npobnem, a Tawke no
nobeiM  BONPOCaM B OTHOLUEHWUM  MaLUMHBI
obpawaiteck Kk othuuMansHeIM gunepam

3TtoT 3HaK npuakleaeT Bac K
OCTOPOMHOCTH npu BBINONHEHWU
onpegeneHHblx on epaumﬁ

BHUMAHWE:

A HapexHan paGota MalKHHbI
rapaHTupyeTcs TONbLKO npu
cobnogeHun yCnoBu#
JKCNnyaTauuvM, YKa3aHHbIX B
MHCTPYKUMAX. Mpexne yem
WCNOoNb30BaTh MaLWMnHY,
BHHUMaTENbLHO npoYTHTE AaHHOoe

pykoBoacTeo. B npoTMBHOM cnyuae
Bkl NoOBepraeTe cebAa onacHocTH
nony4yeHUA paHeHWA W MoXeTe
noepeanTL 06opyAoBaHue

Hugpopmuposarue / O6uue ceedeHun:

- o Ha4ana paboTel € MALMHOW O3HAKOMBTECH C
KOPPEKTHEIM  WCMONL30BAHWEM W MEXaHU3IMaMK
YNPaABNEHWA MALLMHBI.

Y3HaiTe, kak ObICTPO BEIKNIDYUTE ABUraTens.

- MawuHa MOMET WCNONb3IOBATLCA TOMNBKD B
COOTBETCTEBMM C PEKOMEHAAUMAMW PYKOBOACTEA No
KCNNyaTaumu.

- HeobGxoawmo NOMHWTE, Y4TO NUUC, WCNONbL3yOWee
MELLFHH‘,", HECeT OTBEeTCTBEHHOCTE 33 HecYacTHeIe
cnyyaw W NOBPEXOEHWA, 3aTparveaiolwmwe Opyrux
nay M ux umywectso. Ha ato nwuo sosnaraeTtca

00R38HHOCTE  OUEHWTL noTeHuyMankeHbe PHUCKH
paboTel HA JAHHOW MECTHOCTM W NPUHATE BCE MEPEI
npedoCcTOPOMHOCTH, HeoBxoaMMble ans

oBecneyeHus Ge3onacHoOCTH, OCOBEHHO Ha CKNOHAX,
HEPOBHBLIX W CKOMb3KWUX NOBEPXHOCTAX, PbIXbIX
noyeax.

- He nossonsiiTe nonb3oBaTbCs MalwWHOW OETAM W
nuuam, HE  O3HAKOMMWBLUMMCSH C  AaHHoW
MHCTPYKUWEeR. MECTHEIM 3aKOHOAATENBCTBOM MOMET
BuITh  YCTAHOBMEH MWHUManbHLIA BO3pacT AnsA
paboThl C TAKUMKM MALLMHAMHK.

- He gonyckaetca paGoTa npw HanW4umM Apyrux nuu,
ocobeHHo  geTeil, a TAKKE MMBOTHBIX, Ha
paccTosHun 20 METPOB OT MalwWHbl, ONeEpaTop nNpu
3TOM AOMMEH NONHOCTBIO KOHTPOMMPOBATE OpraHbl
YyNpaBneHua Ha pyKoATKAX.

- He OONYCKaeTCA WCNONb30BaHWE MAlWHBI NpW
npueme MeawKaMeHTOB WNKW UHbIX CPEACTB, KOTopble
MOTYT YXYALWATE PEAKUWMID MNU UMETE YChINMAKOLWWA
achpekT.

- Ha Teeppoit no4ee HeobBxogumo GeiTe ocoBeHHO
BHWMATENLHLIM, Tak Kak MalvHa MoweT BbiTe

MeHee YCTOWYMBONM, qem Ha yme
obpabarbieasiweiica novse.
- Bo Bpema paboTel HageeaidTe NPOMHYKO

Heckone3awyw obyBb W ANUHHBIE Y3kue OGpPIOKW.
Henek3s nonbaoBaThCA MALWMHOW, HE UMER Ha Horax
05}"5“ MW B caHganuwAx. PekomeHayeTca Takxe
MCNonbaoBaHWe CPEACTE 3alMThLl Cnyxa.

- KynbTuBaTop MOMHO WCNONbL30BATL TONBKO NO
NpAMOMY HasHayeHwo, To ecTe AnA obpaGoTkm
nousbl. Mcnonbaosanwe B NOBbIX ApYrMx Uenax
MOMET NOABEPrHYTH BAC ONAcHOCTW WNKW NPUBECTH K
nonomke oBopyaoBaHWA.

Modzomoexa:

- HeoBxogumMo TwWaTensHO OCMOTPETh Y4acTok, Ha
koTopom  GyaeT WCNONL3OBaTLCA  MalMHa, W
OUYMCTWTE €ro OT NpefMETOB, KOTOpble MOryT GbiTk
3axsayeHbl MAaWWHOW (KaMmHW, npoBoga, CTEeKno,
METANNWYECKUE NPEAMETEI U T. N.).

- MNepen ucnone3oeanuem obazateneH BU3yanbHbIA
OCMOTP MaluMHel, NPW KOTOpoMm cnegyeT yGeauTecs,
4TO opyaws W AednexkTopbl HE W3HOWEHbI W He
noBpemaeHsl. 3aMeHAlTE BCE W3IHOLWEHHBIE W
NOBPEXAEHHEIE AETANM.

- Ecnw mawwHa cHabieHa KHONKOR OTKNIOYEHWA
neuratens, cneagwTe 3a cocTosHWem kaGenei
COOTBETCTBYOLWEN CUCTEMbI, 410Gk npu
HeoGxoQuMoCTH rapaHTupoBaHHO OTKNHNUTE
asurarens.

- Ybeauteck B oTCYTCTBMM yTeuek (DeHauHa, macna
MT.0.).

- He ponyckaetca WCnons3oBadue mawuHel Ges
3AWMTHEIX Haknagok wnu kowyxos. HeoBxopumo
yBeauThCA, YTO BCE KPENEXHLIE AETanW HagemHo
3ahuKCHpPOBaHbI.

Hcnons3zogaHue MalWuHel:

- 3anpeljaeTcA NepeBO3UTE HA MalLMHE Noge

- 3anyckaTe MaWWHY CNegyeT ¢ OCTOPOXHOCTLIO W B
COOTBETCTBMM € MHCTPYKUMAMMK NpPOW3BOAMTENS,
[epwa Horu Ha Ge3onacHoM paccTORHWK OT OpyAMiA.
-  Heobxogumo OTKNWK4aTe ABWratens, Korga
MalwwHa ocTaetcA Ges HabnogeHns.

- Mpu pabote ¢ MAWMHOW MOXHO nNEpeMewaTsca
TOMNbLKO LUAroM W HW B KoeM cny4ae He Berom.

- MNoptarveaTe MawwHy K cebe W MeHATb
HanpaeneHWe [OBWKEHWS (ecnu  aTa  dyHKUus
npeaycMoTpeHa) MOMHO Tonsko ¢ Bonblioi
CCTOROWHOCTLHD.

- Cnepyer cobnwogate Ge3onacHyl AUCTaHUWKD
OTHOCHTENBHO BPALAIWWXCA OPYaWiA, 3agasaemMyd
ONWHOW pyn|.
- HegonycTimo NOMELLAETE PYKW MNKM HOMM PALOM C
OBMAYLWMWUCA AeTanaMy Unu Nog HAMK.
- B cnyyae:

- aHOMankeHOW Bubpaumm,

- 3AKNUHWBAHMA,

- nponem cuennexus,

- COYASPEHUA C WHOPOAHEIM NPEAMETOM,

- NoBpeXAeHMA kabena oTKNIOYEHWA

[euvratenn (B 3aBMCMMOCTH OT MOAENK),

HEMEANeHHD OCTaHOBMTE ABWratens (ecnw kabens
OTKMIOYEHWS  ABMratens NOBPEMOEH, NOTAHWTE
peiMar craprepa, kak onucavo B § «Brnwvenwe
MalUKWHel», 4TODBI OCTAHOBWTE ABWraTens), AaTe
MalUWHE OCTbITE, OTCOEBAWHWTE NPOBOA, BEOYLWMA K

cBeYe 3aMWMraHvAa, OCMOTpETE MalWWHy W 40
cnegywwero WCNoONB30BaHWA BBINOMNHWUTE
HeobxonMMeIR pEMOHT B YNOMHOMOYEHHOR

pPEMOHTHOWN cnywbBe.

= PEﬁDTETh MOMHO TONBKO NpW QHEBHOM CBETE WNW
XOPOLUEM WCKYCCTBEHHOM OCBELIEHMM.

- He ponyckaeTcA WCNONL3OBAHWE MALUMHEL Ha
cknoHax Bonee 10° (17%).

- CnegyeT paboTaTe TONLKO NONEPEK CKNOHA, a He B
ropy UNW Nog YKNOH.

- Mpu paGoTe Ha cknoHax HeoBXoAWMO TWATensHo
BbIBEPATL CBOW ABWKEHUS U MEHATb Hanpasnexue c
BONbLOA OCTOPOMHOCTLIO.

- Wcnonb3oBaHue  MHbIX  MPUHAANEKHOCTER,
OTNWYHBIX OT PEKOMEHA0BaHHBIX, MOXMET NPEBPaTHTL
BallYy MALUMHY B MCTOMHWK ONACHOCTM W Bbi3BaTb
TakMe ee MNOBPEMAEHWA, KOTOPbIE HE nognagaioT
nof AeACTBME rapaHTum.

O6cnywueanue / XpaHenue / Ymunuzayus:

- I'Iepe.q nioBEIMK onepauvamMin O4YUCTEW, NPOBEPKM,
3aMeHbl OpyAWiA, perynupoBkn K1 obcnyxusaHus
OCTaHOBUTE ABWratens, nogowaute 20 MUHYT W
OTKMDYUTE CBEYY 3aKUraHma.

- YroBbl 3aMeHuTL  OpyAMA, ocTaHaenueaiTe
[BWraTens, OTCOSAMHANTE CBEYY 33MMraHua u
HapesalTe TONCTLIE NEPYETHM.

- CnepuTe 3a 3aTAXKON BCEX raek W BUHTOB, YTODI
obecne4nTs Be3onacHoCcTb aKCNNyaTaumu.

- [OnA npepoTBpalleHMAs PWCKOB  BO3rOPaHWUA
cnegute 3a Tem, 4tobbl B gBWratene, BbIXNONHOM
Tpybe u 3oHe TonnueHoro Baka He BeiNo pacTeHwil,
W3NULLIKOB Macna W pYrux ropro4ux MaTepuanos.

- 3ameHRiTe HencnNpaBHbIe MYyLWWTENK Beixnona

- He cneayer pemoHTMpOBaTb AeTany MalLUHbI.
JameHaRTe UX HOBBIMW (DMPMEHHEIMW OETANAMW B
PeMOHTHOM cryxbe.

- 3ameHANTe OpYAWs B NOMHOM KOMNNexTe, 4Tobkl
HE HapyWanock PEBHOBECHE MALLMHGI.

- B uensx obecnedeHws eawen GesonacHocTu
3anpeljaeTcs  MoOWMUUMPOBaTE  XapaKTEpWCTUKA
MawwHbl. He ponyckaeTcA W3meHeHwe HacTpoex
CHOPOCTM OBWFATENA M WCNONb3OBaHWE ABWraTens
Ha NoBbILWEHHbIX CKOpPOCTAX. B uensax obecneveHus
BesonacHocT W paboTocnocoBHOCTH Ha AOMKHOM
ypoBHE  HEoDXOAWMO  PerynapHO  BLINOMHATL
npoueaypes! oGCNYXUBaHWUA.

- [faeaiiTe oCTHITe OBWraTenio nepef Tem, Kak
MOCTABMTE MALLMHY B 3aKPBITOS NOMELLEHWE,

- YTUNW3auwa yCTPORCTBa JONMHA OCYLLECTBNATLCA
B COOTBETCTEBMM c 3AKOHOAATENLETEOM,
AEACTEYIOWWM B CTPaHE MCNONL30BAHMA.

BHumanue - Onacwocme: Bew3un sensemcs
JezKkogeocnnaMeHARWUMCH aelwjecmaom:

- Xpanute ropiovee B crneuvansHo
npeaHasHa4eHHbIX ans aToro EMKOCTAX.
JanonHAiTe Bak TONBKO Ha OTKPLITOM BO3gyxe. Bo
BPEMA 3TOM ONepauMK 3anpeLlaeTca KypuTb.

He oTkpeiBaiiTe Kpbiwky Gexsobaka v He HanueaiiTe
Tyna BeHawH, korpa Apuratens pabotaeT u korpa
Gak ewe He ocTeIN.

- Ecnu BeHauH pasnunca Ha 3emnio, He nbiTaiTecs
3anycTuTb geuratens. BoiBegute mawwHy w3 3TOR
30HbI W WCKNIOMWUTE NOSIBAEHWE TaMm WCTOMHUKOB
BosropaHus, noka OeH3MHOBLIE  napbl  He
BLIBETPSATCS.

- XpaHwTe MawwHy B cyxom MecTe. Hw B koem
cny4yae He xpaHuTe MalluHy B MecTe, rge napel
BeH3nHa MOryT AOCTWUYL MCTOYHWK NNaMEHU, UCKPLI 1
CHMNBHBIA UCTOYHWE Tenna.

- MnoTHo 3aKkpeiBaiiTe KpblwkM Ha Gedsobawe M
KaHuCTpe ¢ DEHINMHOM.

- He sanwBaiite nonHbiit Dak, 4TOBbLI cBECTM K
MUHUMYMY pa3bpeliarusaHne u3 Hero GeHauHa.

- He ocraensiite paewratens paboTalowuM B
3aMKHYTEIX NPOCTRAaHCTBAaX, rae MoryT cKkannueaTteCcA
napbl okWcK yrnepopaa.

- Owwce yrnepoga MoweT ObiTe CMEpTENLHO
onacHoi. ObecneybTe B NOMELUEHWM AOCTATOMHYHO
BEHTWUNALWHD.

Mepedesuwenun / MMozpy3ka / TpaHcnopmuposka:

- NMobble AeCTBMA C©  MAWWHOW NOMUMO ee
HEMNOCPEACTBEHHOMO MCNONbI0BAHWA LON#HBI
OCYLWECTBNATLECA C BbLIKNIOYEHHEIM ABWraTensm u
OTCOSAWHEHHOW CBEYOM 3aMUraHus.

- MNepepewxeHna MaLUWHEI (korpa OHa
HEMOCPEACTBEHHO HE  MCMNONL3YeTCR) Ccneayer
BLINONHATE C NOMOLWBLID KOMEC, Kak onwcado B §
«[NepepBuKeHne.

- Morpyska/BuIrpy3ka: Npu NepeMeLleHui MalMHbI
cobnoaanTe MHCTPYKUMK, NpuBe- A&HHBIE B rNase o
TpaHcnopTupoBke. Bec  MalWHbl  yKkasaH Ha
NacnopTHoW TabnWYke W B KOHUE HacTOsLWero
pykosogcTea.  BeiBepute  cnocof  norpyakm,
COOTBETCTBYIO- LMA BECY MALUMHLI W KOHKDETHBIM
ycnoewam, 4ToBel oBecneynTs GesonacHocTs.

- Morpyska MawmHel Ha NPULEN W CHATWE C Npuuena
AOMMHBl  OCYLWECTBNATECA C  WCNONb30BaHMEM
COOTBETCTBYIOWMX HAKNOHHLIX cxogHel. MpaeunbHo
3EKpEnWTE MALIKHY HA npuuene, 4Tobel oBecnevuTs
nonHy Ge3onacHoCTE TPaHCNOPTUPOBKK,

- TpaHcnopTMpPOBKA AOMMHA OCYLECTBNATECA Ha
npuuene, C  BbLIKMIOYEHHLIM  ABWraTeneMm W
OTCOBOWHEHHOW  cBedoi  sawmwraHus.  [pyrue
CpeqcTea TPaHCNOPTUPOBKK HE AONYCKaKTCA.

RU



RU 3HAYEHMUE NMUKTOIrPAMM

Pbivar rasa
(B 32BUCUMOCTM OT ABUraTtens)
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BHWMAHWE

ABTOMAaTHHECKUA BBIKNIOYATENL
MpoYecTe PYKOBOACTEO N0 IXCNNYATALMK

; He npukacaTbca K ropauum noBepxHOCTAM
(B 3aBMCUMOCTH OT ABUraTens)

BHUMAHUE

W3yuuTb PyKOBOACTBO NO BKCNAYaTALMM M
M3BNEYb CBEUY IAXMIAHUA [0 BLINONHEHKA
karnx-nubo pabor ON 1

BHWUMAHMWE
He ucnone3csars Ges 3aWmTHOIA Nanenn e 1 1- Xon
(BpawanWMecs INeMeHTbI) 2 _CTon

°*N2 | oFF) 2

HocuTe cpeAcTea 3aWuT cnyxa

BeixnonHeie rasbsi npencTasnAT ONacHOCTb
Puiyar cuenneduna He ucnone3oearte B MecTax c
HEOCTaTOMHON BEHTUNALUWER

ﬁ Beikniovexo
@ BkntoyeHo

-

=
=

Mepen 3anpaekoi ToNNMBOM
BEIKNKOYWUTE OBUraTenb

Buibop ckopocTu
(onums)

> 2
.ﬂ\’a 1 - Xoa Hasag
2 - Xop snepeq
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nHI(TOfpaMMbI NMPUCYTCTBYHKOT UNTK HET B 3aBUCUMOCTHU OT MO4eNnin MalWHbI

FapaHTUpOoBaHHLIA YPOBEHL
aKYCTUYHECKOW MOLLHOCTH

TEXHUYECKAA UHO®OPMALIUA

Moaens MalwmHbi TF120 YpoBeHb 3BYKOBOro AaBMNEHNA Y NynNbTa yNpasneHus

Bec Kr 27 AB(A) [ 84
Monenb aswratens 7100 MorpewHocTs 3MepeHus ab(A) | 1
MNonesHas MOLHOCTL * kBr | 18 MamepeHHbIi YpoBEHb aKyCTUHECKON MOLLHOCTM

npu ofopoTax geuratens ob/muH | 3600 AB(A) | 92.05
HOMWHAMbHAS MOLYHOCTb kBT | 15 MorpelwHocTe U3MEPEHNS AB(A) | 025

HomMuHanbHas ckopocTe ABWraTens 0B/MWH 3200

MapaHTMpOoBaHHLI YPOBEHb aKyCTUHECKOIA
MOLLHOCTH

YpoeeHb Bubpauuun, NnepeaasasmMoii Ha pykn onepaTopa
m/c2 3.2

oB(A) | 93 MorpelwHocTe 3MepeHus micz | 2

*

MolHocTb AgBuratens, ykasaHHasa B 3TOM JOKYMeHTe, ABNAETCH NOMNe3Hoil MOLHOCTLIO, NONyYeHHoR NpyU NPOBEAEHWN CEPUIAHBIX UCNbITaHWi ABUraTens B
cooteeTcTBMKM ¢ SAE J 1349 npw 3agaHHOR CKOPOCTW BpawleHus. MOWHOCTE ABMraTens Apyroro NpoM3BoACTEa MOXET OTNMYATLCA OT 3TOr0 3HAYEHUA.
DakTUYeckas MOLHOCTL ABUraTens, yCTaHOBNEHHOIo Ha MalluHe, ByAeT 3aBUCETL OT pa3nuyHbLIX haKTOPOB, TAKMX KaK CKOPOCTL BpaLLeHWA, TeMnepartypa,
BNaXHOCTh, AaBNEHWE BO3AYXa, 0DCNyKWBaHWE, U gp.



PACIAKOBKA / CBOPKA RU

NMPUMEYAHME: B wuUenAax HenpepbiBHONO YNy4YlleHWA CcBOeR
NpoAyKUMKM U3rOTOBHTENb BHOCUT OTOBOPKY, YTO BCA COOepXalanca
B HacTOAWEM pPYyKOBOACTBE MH(OPMALMA HOCUT CNpPaBOMHbLIN
XapakTep, a TakKe ocTaBnseT 3a coboW NpaBo BHOCUTL U3MEHEHUA B
TeXHMYEeCKHUe XapaKTepucTMKM MawuH 6e3 npenBapuTenLHOro
yBeaoMNneHus

4— PacnakoBka

BHUMAHME!

A HenpaeunbHas cGopka [aHHOrO MOTOKYNbLTMRaTOpa
MOXeT NPUBECTH K cepbe3HbIM TpaBmaMm. Heobxoaumo
TWaTeNbHO BbINONHATL BCE YKa3aHuA

BHUMAHME!

MposensiTe OCTOPOXHOCTb, 4TOGEI He MNOBpPeAMUTL
kabenu M He nouapanaTbk NaKOKPacOYHOe NOKpLITHE
MaWMWHLI NPY OTKPLIBAHMK ALMKA

Mos. Copepxumoe Awuka

Bnok geuratens

Onopa Ansa KpenneHua ABOWHOro koneca

TpaHcnopTUPOBOYHOE KONECo

MNakeT ¢ pokymeHTamu + Habop BUHTOB

Mpaeas YacTb pyns

Nesas 4acTb pyns

MonepeynHa pyns

I O|Mm o0 | w|>

Koxyx CTORKK

I Kpbilka pyns (B 3asncuMocTyi 0T MOAUMMKALMY MOAENH)

J 3aWmTHEIE KPBINEA

<— MoHTax onopb! ANA KpenneHus
m ABOWHOro Koneca

4— WU3BnekuTe KpenneHus co AHa

m AlWMKa

<— MOHTaX TPaHCNOPTUPOBOYHOTIO

m Koneca

<— YcTaHOBKa 3aWUTHbIX KPbINbEB

4— MoHTax pyns
1.6

3aBOACKOM WUTOK MaLLMUHbBI

A — HaseaHuwe n agpec npow3soguTens
B — Tun MawmHbl

C — CepwmiiHbIit HOoMep

D — HomMuHanesHas MoWHOCTL

E —Macca B kr

F — Mogens maluuHb!

G — UpeHTudmkauyma EC

H - lNog sbinycka

OnucaHue anneMeHTOB

1 - KoHTakTop xogaloctaHoea *
2 - [lsuratens

3 - 3awwmTHay naHens

4 - Bpawatowmecy opyauy

5 - TpaHcnopTWpoBO4YHOE KOneco **
6 - Kpblwka pemHy

7 - [NyckoBoiA pbi4ar

8 - Pbiyarrasza*

9 - Py4ka perynupoBku pyny
10 - Kpbiwka pyny **

*B 3aBUCUMOCTM OT gBurateny
**B 3aBMCUMOCTH OT BEPCUN



RU 3ANMYCK MALUWUHBI

<— YcTaHOBKAa aBTOMaTUYECKOro <— ABTOM. BbIKNIOYaTeNb
BbIKIIOYaTens Ha pyne m

YCTaHOBUTE aBTOM. BbIKOY. B nonox.: ON/ — @
(B zasucumocmu om deuzamens)

4— 3anuBka macna v ypoBeHb *— MoTAHYTL 3a pyyKy nyckaTens

Mpwu 3anycke MalWwwHbel cnegyeT Bcerga
HaxoauTeCA B DE30NacHON 30He

4— 3anpaBka TONNUBOM <— YcTaHoBMTe cTapTep B
- nonoxeHue B
Mapkwm cynep unu Be3 cemHua unu SP95 E 10

4— YcTaHOBMUTe cTapTep B
m nonoxexHue A

UCMNOJIb3OBAHUE MALLUUHDbI

JanHas MaliMHa npegHasHaveHa ans: . ,_
4—-— Mepeanuit xon

- MoaroToBKK NOYBLI ANA NOCAJOK
- OBpaboTin Nnocafok 1 LBETOYHbIX KNymb

[aHHaa mawuHa He npefHasHaveHa ana npotheccUoHansHoro

ncnonL3oBaHuA Heobxoaumo oTnycTUTb

cuenneHue npexpae, Yem
WUcnonb3oBaTk NepekniovaTensb
xopna

CobnionaiTe 30Hy 6e3onacHocTu
paauycom 20 M BOKPYr MallWHbI

Mocne 3anycka He paBauTe
ABuraTento paGoTaTb
BXOMOCTYH), HauuHaWTe paborty
KaKk MOXHO Shlt:'rpee, BbhXaB
pBlYar cuenneHua opyaun

> b B

PazorpeBate aBuratens He
HYXXHO; pabota ABuratens
BxonocTtyio 6e3  BKMOYEHMA
opyauin Gonee 2 MMHYT MOXeT
npuBecTH K Cepbe3HbIM
NOBpPEXAeHUAM cUCTEMBI
CUENnneHns n pemMHa




T e

.<— OcTaHoB thpe3 <— OcTtaHoB agBuratens

YCTaHOBWUTE aBTOM. BLIKMIOM. B nonox.: OFF / O @
(B 3asucumocmu om deuzamens)

OTnycTuTE phidar BKIKYEHUA

EXXEQAHEBHbIE NMPOBEPKH

MNepea 3anyckom ABuratens HeoBXo4UMO BbINOMHATL CNeAyiollue NpoBepku: - 3axaTue W LenocTHoCTL BoNToB U raek
- OTCyTCTBME yTeueK TONNWBa U Macna geurarens
- BezonacHOCTL ANA OKpYXKaKLei cpedbl

-4-— YuctoTa hMnbTP. 3NeMeHTa BO3A,
¢unbTpa M wyna yp. Macna
(B 3aeucumocmu om dguzamens)

<— YucTtoTa wyna yp. Macna ABur.

HE NCNOoNb3yuTe ropro4uin pacTeopuUTEnb

NMPOrPAMMA TEXHUYECKOIO OBCITYXUBAHUA
BbINOJIHAETCA YNOMHOMOYEHHbLIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM

MepBbiit Mecay unu yepes 20 yacos

¢ ﬂ,OCTaTO‘leIIT‘I yPOBEHb TONNMBAa [ns 04UCTKM NOPONOHOBOrO (OMNBTPYIOLEro 3NEMEHTA

+ 3ameHa macna Asurarens HOBbIM * OyucTka Bo3gyLuHoro dunbTpa (1)

Yepes kaxable 3 mecsua rog unu 50 yacos

* 3ameHa macna aguratens HoBbIM

Yepes kaxable 6 mecaua roa unu 100 yacos

* OynCTKa OTCTOWHMKA * OQumnCTKa uckporacuTens * QYuCTKa CBEYM 3aHKUTaHUA

OauH pa3 B roa unu 4yepes kaxable 300 yacos

* 3ameHa CBeYU 3aXuraHus * lMpoBepka — perynnupoBka pexuma xon. xoaa (2)
* OuucTka TonnueHoro Gaka u TONNMBHOrO hunbTpa * [poBepka — perynupoBka 3asopa knanados (2)

Yepes kaxable 500 yacoB

* OYyuCTKa Kamepkl cropaxus (2)

Yepe3s kaxable 2 rona

+ [lpoBepka TONMMBHOIO WNaHra (Npu HeobxogMMOCTH 3aMeHUTL) (2)

NMPUMEYAHHME :
(1) O6cnyxusaHue e030yWHO20 huNLMPa HYX)HO 8LIMONHAME Yaule npu pabome 8 NbifbHLIX YyCrnosusx

(2) 3mu onepayuu O0MKHbI 6LIMONHAMECS 8 YIOMHOMOYEHHOM CEPBLUCHOM UEHMPE, eCu N0b308ament He
umeem
HEOBX0OUMBIX UHCIMPYMEHIMOE U HE UMEem MexaHu4ecKoll keanubukayuu




RU NMEPEMELLEHWE U NOIrPY3KA/BbIrPY3KA

4— Mepemelexue A| Yorawosure pyns 8 nonoxewe

nepemeLjeHna

B C nomoLeto pyns NofHUMKUTE bpess

BoikniouuTe ABHUraTens C 3eMMNKU U HAYHWUTE ABMMEHWE

>

Mopoxaute, 4TOGLI OCTLIN ABUraTens
(10 MuHyT)

PErYJINPOBKA TPOCA CLEENJIEHUA

ECAM Npu BKAKOYEHHOM CLIENAEHNN [IBMXEHNE NPOMCXOANT
PbIBKAMK UMK (hpe3bl He BpawjaoTes, TpebyeTcs perynuposka :
m TPOCa CLenneHMs.

A I OcnabuTe raiiky HaTsSXXeHusa Tpoca CLEenneHuns.

OcTaHoBHUTL MaLUWHY W OTCOEOMHHTE  CBEYY 3aMUraHuA.

O]

OtperynupoBaTs HaTAXEHUe TaK, YToObl KOHEL pblvara
cUenneHus uMen ceoBogHbIi xoa 20 M.

o
2

E 3aTAHYTh raiky.

YCTaHOBWTL CBEYY 32XUIaHuA.

3anycTuTb MalwuHy W y6eauThCs, YTO AOCTUIHYT XKenaembli

3chchexT.

Ecnv npobnema He Obina yeTpaHeHa, CBSXKMTECh CO CBOWM
AMNEPOM.

NMEPMOANYECKOE TEXHUYECKOE OBCIYXXUBAHUE
BbIMOJIHAETCS YNONTHOMOYEHHbIM CEPBUCHbIM LIEHTPOM

CMA3KA TPAHCMUCCUN MHTepBan: Makc. yepes kaxable 50 4 Unu KaXabIA FOA Nepepn, 3MMHeR CTOAHKOM

1- ¥Ypanute npobky B BEPXHER 4aCcTW TPaHCMUCCUM
2- NobasbTe w3 THoGMKa 20 r NUTUEBON CMA3KK
3- MocTaesTe Npobky Ha MecTo

4- MosepHuTe hpessl B TeyeHne 30 cekyHA




OHUTUSJUHISED

P&drake erilist tahelepanu jargmistele markustele
eelnevatele hoiatustele:

A

ETTEVAATUST: Tahistab tOendosust saada
kehavigastusi vdi seadmete kahjustamise ohtu,
kui juhiseid ei jargita

TAHELEPANU!

Tahistab suurt tdendosust saada
tosiseid kehavigastusi, isegi
surmasaamise ohtu, kui juhiseid ei
jargita

MARKUS: Esitab kasulikku teavet
See mérk kutsub teid olema teatud
tegevuste puhul ettevaatlik

Probleemide vdi mis tahes mootorkultivaatorit

puudutavate kiisimuste korral pédrduge volitatud
vahendaja poole

TAHELEPANU!
Masinad on ehitatud selleks, et

osutada kindlat ja usaldusvaarset
teenust kasutusjuhisele vastavates
tingimustes. Enne masina kasutamist
lugege kdesoleva juhendi sisu ja
moelge selle dle. Vastasel juhul on
vigastuste saamise ja seadmete
kahjustamise oht

Koolitus / Teave:

- Tutvuge nduetekohase kasutamise ja kaskudega
enne masina kasutamist.

Oppige mootorit kiiresti peatama.

- Masinat tuleb alati kasutada,
kasutusjuhendis kirjeldatud soovitusi.

- Arge unustage, et kasutaja on vastutav
onnetuste ja ohtlike olukordade eest, mis voivad
juhtuda teiste inimeste vdi nende varaga. Kasutaja
tlesanne on hinnata vdimalikke tédpinna riske ja
votta koik vajalikud ettevaatusabindud, et tagada
oma ohutus, eriti kallakul, ebatasastel, libedatel
vbi lahtistel pindadel.

- Arge lubage lastel voi inimestel, kes juhiseid ei
tunne, masinat kasutada. Kohalikud eeskirjad
vbivad kehtestada kasutaja vanusele alammaara.
- Arge to6tage kunagi inimeste, eelkdige laste véi
loomade juuresolekul masinast 20 m raadiuses;
kasutaja peab olema kindlasti juhtraudade juurde.
- Arge kasutage masinat, olles tarvitanud
narkootikume v&i aineid, mis vdivad mdjutada
reageerimissuutlikkust ja keskendumisvoimet.

- Koval pinnal tddtades pddrake erilist tahelepanu,
sest masin kipub olema marksa vahem stabiilne
kui haritud pinnal.

- Tootades tuleb kanda alati tugevast materjalist
kingi, mis ei ole libedad, ning pikki ja kitsaid pikse.
Arge kasutage masinat paljajalu voi sandaale
kandes. Soovitame kasutada kuulmiskaismeid.

- Kasutage masinat ettendhiud otstarbel ehk

jargides

pinnase  kobestamiseks. Igasugune muu
kasutamine wvdib olla ohtlk w6i masinat
kahjustada.

Ettevalmistused:

- Kontrollige péhjalikult ala, kus masinat tuleb
kasutada, ja eemaldage kdik esemed, mis véivad
masinast eemale lennata (kivid, traadid, klaas,
metallesemed jne).

- Enne kasutamist vaadake masin alati (le, et
tagada, et seadmed ega peeglid ei oleks kulunud
ega kahjustatud. Asendage kulunud  vGi
kahjustatud osad.

- Kui masin on varustatud mootori stoppnupuga,
hoidke mootori elektrijuhtmeid heas seisukorras,
et tagada mootori seiskumine.

- Veenduge, et ei leki vedelikku (gaas, nafta jne).

- Arge kasutage masinat ilma poriplekkide voi
kapotita ja tagage, et kéik kinnitusdetailid oleks
pingutatud.

Kasutamine:

- Arge transportige kunagi masinal inimesi.
- Kaivitage mootor hoolikalt, jérgides tootja
kasutusjuhendit, ning hoidke jalad
seadmest/seadmetest eemal.
- Peatage mootor, kui masin on jarelevalveta.
- Kéndige, kuid arge kunagi masinaga jookske.
- Témmake masin enda pcole wéi kaimisele
vastupidises suunas (kui wvdimalik) wvaga
ettevaatlikult.
- Hoidke poorlevad tdoriistad ohutus kauguses
vastavalt juhtraua pikkusele.
- Arge asetage kasi ega jalgu péorlevate osade
lahedale v&i nende alla.
- Juhul kui toimub jargmine:

- ebatavaline vibratsioon;

- blokeerumine;

- probleem siduriga;

- kokkupdrge voorkehaga;

- mootori seiskamise kaabel on kahjustunud

(olenevalt mudelist);

peatage mootor kohe (kui mootori seiskamise
kaabel on 1abi IGigatud, liigutage starteri juhikut
mootori peatamiseks vastavalt peatikile ,Mootori
kaivitamine”), laske masinal maha jahtuda,
keerake stltekainal valja, kontrollige masinat ja
laske wvolitatud remonditddkojas teha wvajalik
remont enne masina uuesti kasutamist.
- Tédtage vaid paevavalguses voi terava kunstliku
valgustusega.
- Arge kasutage masinat kallakutel e 10° (17%).
- Tédtage ndlvadel poikisuunas, mitte kunagi lles-
alla.
- Nolvadel vaadake, kuhu te astute, muutke
suunda véga ettevaatlikult.
- Tarvikute, v.a soovitatud tarvikud, kasutamine
vdib masina ohtlikuks muuta ja seda kahjustada,
mis ei kuulu garantii alla.

Hooldus / Parkimine / Utiliseerimine:

- Peatage mootor ja keerake slitekltnal vilja
enne puhastus- ja kontrolltegevusi, seadme(te)
vahetust, korrigeerimisest voi masina hooldust.
- Peatage mootor, keerake siiteklinal valja ja
kasutage seadme(te) vahetamiseks pakse kindad.
- Keerake kéik mutrid ja kruvid tihedalt kinni, et
tagada ohutud té6tingimused.
- Tulechu vahendamiseks hoidke mootorit,
summutit ja laoruumi gaasi eemal taimsetest
gaasidest, liigsest
rasvast voi muudest sittivatest materjalidest.
- Vahetage defekine summuti.
- Arge osi remontige.
originaalosadega.
- Asendage seadmed terviklike komplektidega, et
tasakaalu séilitada.
- Enda ohutuse huvides &rge muutke masina
pohiomadusi. Arge muutke mootori
podriemiskiiruse reguleerimisseadeid ega laske
mootoril liiga kiiresti té6tada. Regulaarne hooldus
on ohutuse ja hoolduse tulemuslikkuse
seisukohast oluline.
- Enne masina parkimist kuhugi, laske mootoril
jahtuda.

Seade tuleb utiliseerida kooskdlas seadme
kasutusriigis kehtivate jdatmekaitluseeskirjadega.

Asendage osad

Ettevaatust - Oht: Bensiin on vaga tuleohtlik:

- Hoidke kitust spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud konteinerites. Tankige ainult valjas ja
arge suitsetage tankimise ajal.

- Arge kunagi eemaldage kiitusepaagi korki vdi
lisage bensiini, kui mootor tdétab véi on kuum.

- Kui kitust voolas maha, arge plidke mootorit
kaivitada, vaid liikuge masinaga selles piirkonnas
eemale ning valtige mis leeke kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Hoidke masinat kuivas kohas. Arge séilitage
masinat hoones, kus bensiiniaurud voivad jouda
lahtise  leegi, sademe v&i  intensiivse
kuumuseallikani.

- Pange bensiinipaagi ja -kanistri korgid digesti
kohale tagasi.

- Piirake kitusekogust paagis, et pritsmeid
vahendada.

- Arge laske mootoril tdétada piiratud alal, kuhu
vGivad koguneda siisinikmonooksiidi aurud.

- Stisinikmonooksiid voib olla surmav. Tagage hea
ventilatsioon.

Liigutamine / Kéitlemine / Transport:

- Mis tahes tegevus, mis ei ole seotud
pinnasetdddega, tuleb sooritada seiskunud
mootori ja véljakeeratud siitekiinlaga.

- Liigutamine (valja arvatud maa harimine) peab
toimuma veoratta abil vastavalt peatikile
JLiigutamine”.

- Kaitlemine: masinat tuleb tdsta vastavalt pea-
tikis Kaitlemine" esitatud juhistele. Masina mass
on margitud tootja andmeplaadil ja kde- soleva
juhendi lopus. Kasutage ohutuse taga- miseks
kaitlemismeetodit, mis sobib masina massi ja
olukorraga.

- Juhtige masinat nduetekohaselt, et seda ohu- tult
transportida.

- Transport haagisega peab toimuma seisatud
mootori ja lahtikeeratud siidtekiidnlaga. Muid
transpordiviise drge kasutage.

ET



PIKTOGRAMMIDETAHENDUSED

Gaasijuhik
ET (s6ltuvalt mootori tllbist)
1 2] 7
L4
1 - Kiire
Y 2 - Aeglane

TAHELEPANU Y 2 3 - Stopp
! Oht @
3

[ ]
Py 2
AN ‘ TAHELEPANU £
,C? Poérlemisseadmed e ©

TAHELEPANU itseliiliti 3 — )
|_.I Lugege kasutusjuhendit _— Kaltselul|t_| p— Arge puudutage kuumi pindasid
=l (sOltuvalt mootori tdbist)
= = | TAHELEPANU
i f Lugege kasutusjuhendit ja keerake
@ sodtekidnal enne hooldamist lahti
5 )2 [ ON)1
TAHELEPANU i 1
%O Mitte kasutada ilma kaitsevarustuseta -8 1 1 - Lilkumine
(pdbrievad osad) 2 - Stopp

°*N2 | oFF) 2

| @ | Kandke mirakaitsega kiivrit

Heitgaasid on ohtlikud

Siduri hoob Arge hoidke masinat halvasti
ventileeritud kohas

Lukus

=
=

-

Lahti

-
=

Enne tankimist seisake mootor

Kaiguvalik

Helivdimsus tagatud (valikuline)

wp 2
?\E 1 - Tagasikaik
s 2 - Edasikaik

{- O 1

A Piktogrammide olemasolu oleneb masina mudelist

TEHNILINE TEAVE

Masina mudel TF120 Helivdimsuse tase juhtimiskohas
dB(A)| &

Kaalkg kg | 27 o
Mootori mudel R100 Modtemaaramatus dB(A)| 1
Kasulik vimsus * KW [ 18 Mabdetud heliveimsuse tase
mootori kiirusel p/min | 3600 dB(A) | 9205
Nimivdimsus KW | 15 Mooteméaaramatus dB(A) | 025
MoctckMimiainis p/min | 3200 Vibratsiooni tase operaatori kdes
Tagatud helivdimsuse tase m/s? | 32

dB(A) | o3 Mooétemadramatus m/s? | 2

* Kéesolevas dokumendis naidatud mootori vdimsus on kasulik véimsus, mis on saadud vastava seeria mootori katsetamisel antud kiirusel standardi
SAE J 1349 kohaselt. Teise masstoodetud mootori voimsus voib sellest ndidatud véartusest erineda. Masinale paigaldatud mootori tegelik véimsus
oleneb erinevatest teguritest nagu podrlemiskiirus, temperatuur, dhuniiskus, atmosfaarirohk, hooldus jm.



PAKENDIST EEMALDAMINE / MONTEERIMINE

MARKUS. Pidades silmas pidevat arendustdéd, tapsustab tootja, (— Kaitseplaatide monteerimine
et kdesolev juhend ei ole lepinguline, ja jitab endale Giguse

masinaid ja kirjeldusi ette teatamata muuta m

4— Pakendist eemaldamine

TAHELEPANU!
Ebaoige mootorkultivaatori monteerimine voib pohjustada . = %
tosiseid vigastusi. Veenduge, et jargite kéiki juhiseid ‘_ Juhtraua monteerimine

hoolikalt m

TAHELEPANU!
Hoiduge kasti darte loikamisel kaablite labilcikamisest ja
masina varvkatte kriimustamisest

Téhis Kasti sisu
A Mootoriplokk
B Tugijalg
C Veoratas
D Kott dokumentatsiooniga + kinnitusvahendid Masina tehase andmesilt
E Parempoolne juhtraud
F Vasakpoolne juhtraud 1.
G Juhtraua rihm A — Tootja nimi ja aadress
H Kaitse kate B — Masina tldp
| Rihmakate (Vastavalt versioonile) L= Searianumber
D — Nimivoimsus
J Kaitseplaadid E — Mass (kg)
F — Masina mudel
G — CE-margis

H — Tootmisaasta

4— Tugijala monteerimine

4—— Elementide kirjeldus

4— Kinnituste kasti pohja kiiljest ara 1.8
m votmine 1 - Sisse/valja liiliti *
2 - Mootor
3 - Kaitseplaat
4 - Poorlevad seadmed
5 - Veoratas **

6 - Rihmakate

7 - Siduri hoob
. = o 8 - Gaasijuhik *
‘_ Veoratta monteerimine 9 - Reguleeritav juhtraua kaepide
m 10 - Rihmakate **

*vastavalt mootori tiilibile

**vastavalt versioonile




MASINA KAIVITAMINE

=2 @) < Kaabliklambrite monteerimine -4— Kaitseliiliti
m juhtraua kulge

Viige kaitsellliti jargmisse asendisse: ON/ - @
{Vastavalt moori tidbile)

4— Taitke dliga ja kontrollige 6li taset 4— Tommake starteri kiepidemest

Masina kaivitamisel jadge alati ohutusse
kaugusesse

-4— Tankimine 4— Viige starter asendisse B
Super, pliivaba voi SP95 E 10

4— Viige starter asendisse A

KASUTAMINE

Selle masina otstarve on jargmine: - g
4— Edasikaik

- Pinnase ettevalmistamine istutamiseks
- Istutatud taimede hooldamine ja lillepeenarde istutamine

See masin ei ole moeldud ametialaseks kasutamiseks

Enne tagasikéiku tuleb sidur
lahutada

Jélgige turvatsooni masinast
20 meetri raadiuses

Péarast siduri lahutamist &rge
laske mootoril tihjalt téotada.
Hakake todtama niipea kui
voimalik, kasutades seadmete
siduri juhtseadet

Mootorit ei ole vaja soojendada.
Kui lasete sellel toodtada
tihikaigul Ule kahe minuti,
laskmata |6iketeradel tootada,
voib see pohjustada siisteemi
siduri ja rihma suuri kahjustusi




PEATAMINE

<— Loiketeraseadmete peatamine <— Mootori peatamine

m Vabastage sidurihoob 4 Viige kaitsellliti jargmisse asendisse: OFF / O @

(Vastavalt moori tidibile)

IGAPAEVASED KONTROLLID

Enne mootori kdivitamist kontrollige jargmisi punkte: - Puuduvad lahtised vdi katkised poldid v8i mutrid
- Puuduvad bensiini v8i mootoridli lekked
- Keskkonnaohutus

<—— Mootoridli tase <—— Ohufiltri elemendi puhtus ja dli tase
m p— (Vastavalt moori tiilibile)

3 - IR Mitte kasutada sittivat lahustit ohufiltri vahtkummist
f—
Bensiini plsav tase A elemendi puhastamiseks

HOOLDUSPROGRAMM (volitatud t66kojas)

Esimese kuu v6i 20 tunni jérel

* Asendage mootoridli * Puhastage ohufilter (1)

Iga 3 kuu vo6i iga 50 tunni jarel

* Asendage mootoridli

Iga 6 kuu voi iga 100 tunni jarel

* Puhastage dekanteerimisndud * Puhastage sddemeplilidurit * Puhastage slitekianalt

Iga aasta voi 300 tunni jarel

* Asendage stitekidnal * Kontrollige — reguleerige tihik&igukiirust (2)
* Puhastage kiitusepaaki ja -filtrit * Kontrollige — reguleerige klappide kliirensit (2)

Iga 500 tunni jarel

* Puhastage pdlemiskambrit (2}

Iga 2 aasta jarel

+ Kontrollige kitusetoru asendust (vajaduse korral asendage) (2)

MARKUS:
(1) Hooldage ohufiltrit sagedamini tolmustes kohtades kasutamisel

(2) Toimingud tuleb teostada selleks volitatud téokojas, kui kasutajal ei ole
vajalikke tddriistu ega mehaanikaalast asjatundlikkust

ET



LIIGUTAMINE JA KAITLEMINE

“(_ Teisaldamine IEI Viige ratas transpordiasendisse

Tostke pinnase l6iketeri juhtraua abil
ja likuge edasi.

> B

Peatage mootor

Oodake, kuni mootor on jahtunud
(10 minutit)

SIDURITROSSI REGULEERIMINE

Kui liigute edasi katkendlikult v6i kui "Sidur sisse
lulitatud" asendis terad ei p&drle, siis reguleerige

m siduritrossi.
6.2

E Vabastage siduritrossi pingutusmutter.

Peatage masin ning (hendage lahti stttekidnal.

Reguleerige pingutusmutrit nii, et hoova otsas oleks
20 mm laiune I6tk.

EI Keerake mutter kinni.
Uhendage siitekiiinal.
Kaivitage masin ning proovige uuesti.

Probleemide jatkumisel vGtke Uhendust oma
jaemiljaga

HOOLDUSPROGRAMM (volitatud tookojas)

ULEKANDE MAARIMINE Periood: maksimaalselt 50 h jarel vGi 1 kord aastas enne talvist hoiundamist

1- Eemaldage llekande Glemise osa kork
2- Lisage 20 g tuubis litiummaaret

2 og 3- Pange kork tagasi

4- Pange loiketerad 30 sekundiks podrlema




SAUGOS INSTRUKCIJOS

Ypatinga démesj
pazymetus uZradais:

atkreipkite | nurodymus,

DEMESIO.
|spéja, kad nesilaikant nurodymu
galima sunkiai susizaloti arba net Zati

ISPEJIMAS. |speja, kad nesilaikant nurodymy
galima susizaloti arba sugadinti jranga

PASTABA. Pateikiama naudinga informacija

Sis Zenklas primena, kad kai kurias
operacijas reikia atlikti atsargiai

Jei kyla su masina susijusiy problemy ar
klausimy, prasome susisiekti su jgaliotuoju
atstovu

A

DEMESIO.

Mechanizmas suprojektuotas veikti
saugiai ir patikimai tik jei yra
naudojamas laikantis instrukcijose
nurodyty salygy. Prie$ pradédami
naudoti mechanizma atidziai
perskaitykite ir jsisavinkite Sio
vadovo turinj. Kitaip galite susizaloti
ir sugadinti jranga

Mokymas / Informacija:

— Pried pradedami naudoti mechanizma imokite,
kaip jj tiksliai naudoti ir valdyti.

I5mokite greitai sustabdyti variklj.

— Naudojant mechanizma, bitina
instrukcijose nurodyty rekomendacijy.
— Nepamirskite, kad uZ nelaimingus atsitikimus ir
kitiems asmenims arba jy turtui padaryta zala
atsako naudotojas. Jis privalo jvertinti galimus
pavojus teritorijoje, kurioje dirba, ir imtis visy
saugumui uZtikrinti bitiny atsargumo priemoniy,
ypat Slaituose, nelygiose, slidZiose ar
apstatytose vietovese.

— Niekuomet neleiskite naudoti jrangos vaikams
arba su $iais nurodymais nesusipaZinusiems
asmenims. Vietos teisés aktuose gali buti
nustatytas maZiausias naudotojo amzius.

— Niekuomet nedirbkite, jei 20 metry spinduliu
aplink mechanizma yra Zmoniy, ypaé vaiky ar
gyviny; naudotojas privalo biti prie valdymo
rankenuy.

— Nenaudokite masinos pavartoje vaisty arba
medzZiagu, del kuriy gali sumaZzéti reakcijos greitis
ir atidumas.

— Ypa¢ bikite atidis dirbdami kietame grunte,
nes tokiame grunte masina bOna gerokai
nestabilesné nei dirbamoje zemgje.

— Dirbdami aveékite tvirtus, neslidzius batus ir
mivekite ilgas prigludusias kelnes. Basi arba

laikytis

avédami  sandalais mas$inos  nenaudokite.
Rekomenduojame naudoti klausos apsaugos
priemones.

— Naudokite masina pagal paskirtj, t.y. Zemei
jdirbti. Naudojant kitoms reikméms, galima sukelti
pavoju arba sugadinti jranga.

Paruosimas:

— AtidZiai patikrinkite teritorija, kurioje naudosite
masing, ir pasalinkite visus objektus, kuriuos ji
uzkabinusi galéty iSsviesti (akmenis, vielas,
stikla, metalinius daiktus ir pan.).

— Prie§ pradédami naudoti masing visada
apZidrekite, ar nenusidéveéjo ir nepaZeisti jos

padargai ir kreiptuvai. Pasirlpinkite, kad
susidevejusios arba paZeistos dalys bty
pakeistos.

— Jei masinoje jtaisytas variklio sustabdymo
mygtukas, pasirlpinkite, kad variklio sustabdymo
elektros laidai bty nepriekaidtingos bikles ir
biity galima sustabdyti variklj.

— Patikrinkite, ar nenuteka skysciai (benzinas,
alyva ir pan.).

— Nenaudokite masinos be purvasaugiy arba
apsauginiy gaubty ir uZtikrinkite, kad visi
tvirtinimo jtaisai baty gerai priverZti.

Naudojimas:

— Niekuomet nevezkite jrenginiu Zmoniy.

— Varikl] paleiskite atsargiai, laikydamiesi
gamintojo nurodymy ir patrauke pédas toliau nuo
padargo (-y).

— Jei ketinate atsitraukti nuo masinos, i§junkite
variklj.

— Naudodami masing ne békite, o eikite.

— Traukite maSing link saves arba keiskite
judejimo kryptj (jei imanoma) labai atsargiai.

— Laikykités saugaus atstumo nuo besisukanciy
padargy; jis nustatomas pagal valdymo rankenos
ilgj.

— Niekuomet nedékite ranky arba pédy prie arba
ant besisukanciy elementy.

= Jei:

— pajutote nejprasta vibracija,

— masina uzsikirto,

— stringa sankaba,

—masina j ka nors atsitrenkeé,

- pazeistas variklio sustabdymo laidas

(priklauso nuo modelio),

nedelsdami sustabdykite wvarikl] (jei wvariklio
isjungimo laidas nutrauktas, varikliui ijungti
panaudokite starterio valdiklj, kaip aprasyta
skyriuje ,Variklio paleidimas"), palaukite, kol

masina atvés, atjunkite uzdegimo Zvakes laida,
apZilrekite masing ir pries veél ja naudodami
atlikite bdting remontg jgaliotosiose remonto
dirbtuvese.

— Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram
dirbtiniam apSvietimui.

— Nenaudokite mechanizmo, jei Slaitas didesnis
nei 10 % (17°).

— Dirbdami $laituose judékite ne aukstyn arba
Zemyn, bet skersai.

— Ant staéiy Slaity |sitikinkite, kad Zengiate
saugiai, kryptj keiskite ypa¢ atsargiai.

— Naudojant kitus nei rekomenduojami priedus,
masing gali bdti pavojinga naudoti ir jai gali bati
padaryta Zala, kuriai nebus taikoma garantija.

Techniné prieZiara / Laikymas / ISmetimas |
atliekas:

— Pries atlikdami bet kokius valymao, tikrinimo,
padargo (-y) keitimo, masinos reguliavimo arba
prieZidros darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
Zvake.

— Pries keisdami padarga sustabdykite wvarikl],
atjunkite Zvake ir mivekite storas pirstines.

— Kad mechanizmu bty saugu naudotis,
pasiripinkite, kad visos verZles ir varZtai blty
priverti.

— Kad sumazintumete gaisro pavojy, variklj,
duslintuva ir benzino talpykla laikykite toliau nuo
augaly,

tepaly arba kity galiniy uzsiliepsnoti medziagy.
— Pakeiskite iSmetamuju duju duslintuva.

— Daliy netaisykite. Pasirlpinkite, kad jos bity
pakeistos originaliomis dalimis.

— Keiskite visga padargo komplekta, kad del
skirtingai susidevejusiy daliy irenginys
neissiderinty.

— Deél savo saugumo nekeiskite masinos
charakteristiky. ~ Nekeiskite  variklio  grei¢io
nustatymy ir nenaudokite variklio per dideliu
grei¢iu. Norint uztikrinti sauga ir islaikyti darbo
nasuma, mechanizma batina reguliariai priziareti.
— Baige darbg, prie§ pastatydami mechanizmg
patalpoje, palaukite, kol ataus variklis.

— Prietaisas turi bti iSmetamas j atliekas laikantis
Salyje, kurioje jis naudojamas, galiojanciy teisés
akty ir taisykliy.

Atsargiai - pavojus: benzinas yra labai degus:

— Degalus laikykite specialiai tam skirtuose
bakuocse. Degalus pildykite tik lauke ir juos
pildydami neriikykite.

— Niekuomet nenuimkite benzino bako dangtelio
ir nepildykite benzino, kol variklis sukasi arba yra
Siltas.

— Jei benzinas iSsiliejo ant zemes, nejunkite
variklio, patraukite mechanizmg i$ tos vietos ir
stenkités nesukelti liepsnos tol, kol benzinas

neiSgaruos.
— Mechanizma laikykite sausoje vietgje.
Niekuomet nelaikykite ~mechanizmo tokioje

vietoje, kurioje benzino garai galéty pasiekti
liepsna, Kibirkstj arba intensyvios Silumos Saltinj.
— Tinkamai uzdekite benzino bako dangtelius.

— Kad benzino i$sitaskyty kuo maziau, ribokite jo
kiekj bake.

- Nejjunkite variklio uZdaroje patalpoje, kurioje
gali kauptis anglies monoksido garai.
— Anglies monoksidas gali bdti
PasirGipinkite gera ventiliacija.

mirtinas.

Perkélimas / Tvarkymas / Transportavimas:

— Jei su mechanizmu atliekate bet kokius,
idskyrus Zemés dirbima, veiksmus, variklis privalo
bati i§jungtas ir degimo Zvake atjungta.

— Mechanizmui perkelti (jei nedirbate juo Zemes)
naudokite transportavimo ratuka, kaip aprasyta
skirsnyje ,Perkelimas®.

— Krova: keldami masing laikykités paragrafo
JKrova® instrukciju. Masinos svoris nurodytas
gamintojo lentelgje Sio vadovo pabaigoje. Kad
uztikrintumete sauguma, naudokite kro- vos
metoda, pritaikyta prie masinos svorio ir
atsizvelgdami j situacija.

— Masing tinkamai pritvirtinkite dirzais, kad uZti-
krintuméte saugu jos transportavima.

— Transportavima reikia atlikti naudojant prie-
kaba, sustabdytu varikliu bei ijungta Zvake.
Nenaudokite jokio kito transportavimo bido.

LT



PIKTOGRAMU REIKSMES

Akceleratoriaus valdiklis

(priklauso nuo variklio)

1 - Greitai
Y 2 - Letai
DEMESIO N 2 3 - Sustabdyti
' Pavojus
- Sz M2 g
2% ‘ DEMESIO £
" ® Sukamieji padargai P >

DEMESIO ine -aukiklis o ok
|_.| Perskaitykite naudojimo vadova Qrandings pertrauiies Nelieskite jkaitusiy paviriy

(priklauso nuo variklio)

=z = | DEMESIO

= j Perskaitykite naudojimo vadova ir, pries
@ aflikdami kokius nors veiksmus, atjunkite
Zvak
# ce,/ 2 ON 1
Q| oemesio ,
% Menaudokite be apsauginio gaubto —e 1 1- Eiga
O (besisukantios dalys)

1 2 - Sustabdymas

oe 2
|| Bokite su ausinemis OFF )2

ISmetamosios dujos pavojingos

Nenaudokite blogai vedinamoje patalpoje

I§jungta

liungta

Prie$ pildydami baka, i§junkite variklj

Pavary perjungiklis

Garantuotas garso galios lygis

(pasirenkama jranga)

> 2
?\E 1 - Atbulinés eigos

pavara

N g 2 - Priekine pavara
)

A Piktogramos pateikiamos arba nepateikiamos atsizvelgiant i masinos modelj

TECHNINIAI DUOMENYS

Masinos modelis TF120 Garso slégio lygis vairuotojo vietoje

- dB(a)| 84
Svoris kg 27
Variklio modelis R100 Matavimo neapibréztis dB(A)]| 1
Naudingoji galia* Kw | 18 Ismatuotas garso galios lygis
esant variklio stikiams aps./min. 3600 dB(A) [ 9205
Vardiné galia* KW 15 Matavimo neapibréztis dB(A)| 025
Vardinisvarikio sikiy skeitis  gpeJmin. | 5200 Operatoriaus rankoms perduodamos vibracijos lygis
Garantuotas garso galios lygis m/s?| 32

dB(A) | o3 Matavimo neapibréztis m/is?| 2

* Siame dokumente nurodyta variklio galia yra pagal SAE J 1349 standartg atliekant serijinés gamybos variklio bandymus pasiekiama naudingoji
galia esant duotam greiCiui. Kitos gamybos partijos variklio galia gali skirtis nuo nurodytosios. Tikroji masinoje jtaisyto variklio galia gali
priklausyti nuo jvairiy veiksniy, tokiy kaip sukimosi greitis, temperatara, dregme, atmosferos slégis, masinos techniné prieZitra ir kt.



ISPAKAVIMAS IR (ARBA) SURINKIMAS

PASTABA. Gamintojas stengiasi nuolat tobulinti jrenginius, todél
pabrézia, kad visas Sio vadovo tekstas néra sutarties dalis, ir
pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo keisti savo gaminamy
mechanizmy specifikacijas

4— ISpakavimas
(1.1]

DEMESIO:
Netinkamai surinkus §j kultivatoriy, gali kilti sunkaus kiino
suzalojimo pavojus. Batinai tiksliai laikykités visy
instrukcijy

DEMESIO!
Atsargiai perpjaukite pakavimo déze, kad nepazeistuméte
laidy ir nesubraizytumeéte jrenginio dazy sluoksnio

Zymé. Dézeés turinys

Variklio blokas

Atrama

Transportavimo ratukas

Instrukeijy ir varZty maidelis

Desinioji valdymo rankena

Kairioji valdymo rankena

Vairo jtvaras

I O|Mm o0 | w|>

Gembes talpykla

1 Vairo dangtis (Priklauso nuo versijos)

J Apsauginiai gaubtai

4— Atramos montavimas

4— Dézés dugne nuimkite tvirtinimo

m kilpas

4— Transportavimo ratuko
m sumontavimas

<— Apsauginiy gaubty montavimas

4— Valdymo rankenos montavimas

Mechanizmo identifikavimo plokstelé

A — Gamintojo pavadinimas ir adresas
B — Masinos tipas

C — Serijos numeris

D — Vardine galia

E — Masé kilogramais

F — Masinos modelis

G — EB atpaZinimo duomenys

H — Pagaminimo metai

4—— Elementy aprasymas

1 - Jjungimo / iSjungimo jungiklis *
2 - Variklis

3 - Apsauginé plokste

4 - Rotaciniai jrankiai

5 - Transportavimo ratukas **
6 - Dirzo dangtis

7 - Sankabos svirtis

8 - Karbiuratoriaus sklende *
9 - Vairo reguliavimo rankena
10 - Vairo dangtis **

*priklauso nuo variklio
**priklauso nuo versijos
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MASINOS PALEIDIMAS
<— Jungiklio jtaisymas ant valdymo 4— Jungiklis

rankenos
Nustatykite jungiklj j padétj: ON/ - @
(Priklauso nuo varikfio)

4— Alyvos pildymas ir lygio tikrinimas 4— Patraukite paleidimo rankenéle

m A Paleisdami mechanizma, visuomet likite

saugioje zonoje

4— Benzino bako uzpildymas 4— Starterj nustatykite j padétj B
Besvinis arba 95 markeés ar biobenzinas (E10)

4— Starterj nustatykite j padétj A

NAUDOJIMAS

Sis mechanizmas skirtas: . - . m iwiomw
(— Tiesioginé eiga
- Dirvai sodinimui ruosti
- Sodinukams ir gélynams prizireti m

Si masina neskirta naudoti komercinéms reikmems

Pries naudojant greicio svirt]
butina atleisti sankaba

dulio atstumg nuo masinos

Paleide masina, neleiskite
varikliui veikti laisvaja eiga: kai
tik bus galima, pradékite dirbti
jjungdami padargy sankabos
jungiklj

g ISlaikykite saugy 20 m. spin-

Variklio sildyti nereikia: jeigu jis
veiks laisvaja eiga ilgiau nei 2
minutes nenaudojant padargu,
gali bdti smarkiai apgadinta
sankabos sistema ir jos dirzas




SUSTABDYMAS

<— Frezy padargo sustabdymas ‘— Variklio sustabdymas

m Atleiskite sankabos rankeng

Nustatykite jungiklj j padétj: OFF / O®@
(Priklauso nuo variklio)

KASDIENES PATIKROS

Prieg paleisdami variklj, patikrinkite toliau nurodytus dalykus: - Nera atsisukusiy arba suldZusiy varzty ir verzliy
- Néra benzino ir variklio alyvos nuotékio
- Aplinka, kurioje dirbama, saugi

<— Tinkamas variklio alyvos lygis -4-— Oro filtro elemento $vara ir alyvos
m . lygis (Priklauso nuo variklio)

{.._._. Pakankamas benzino Iygls A Nenaudokite degiy tirpikliy oro filtro elementui i

putplasgio valyti

PRIEZIUROS PROGRAMA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

Pirmasis ménuo ar pirmosios 20 valandy

* Pakeiskite variklio alyva « |8valykite oro filtrg (1)

Kas 3 ménesius arba 50 valandy

* Pakeiskite variklio alyva

Kas 6 ménesius arba 100 valandy

* |8valykite separatoriy * 13valykite kibirks¢iy gaudiklj * Nuvalykite uzdegimo zvake

Kas vienerius metus arba 300 valandy

* Pakeiskite uzdegimo Zvake « Patikrinkite ir sureguliuokite laisvajg eigg (2)
* |Svalykite degaly baka ir degaly filtrg * Patikrinkite ir sureguliuokite voztuvy tarpelius (2}

Kas 500 valandy

* |3valykite degimo kamerg (2}

Kas 2 metus

* Patikrinkite degaly Zzarnele (pakeiskite, jei bitina) (2)

PASTABA:
(1) Jei prietaisa naudojate aplinkoje, kur yra daug dulkiy, oro filtra valykite daZniau

(2) Patikékite Siuos darbus jgaliotosioms dirbtuvéms, nebent naudotojas turi
reikalingy jrankiy ir iSmano tokius darbus
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PERVEZIMAS IR TVARKYMAS

4— Pervezimas

Sustabdykite variklj

> B

Palaukite, kol variklis ataus
(10 minuéiy)

Al

Rata nustatykite | perveZzimo padétj

Naudodami valdymo rankena,
pakelkite frezas nuo Zemes ir
stumkite mechanizma j priekj

SANKABOS TROSO REGULIAVIMAS

Jeigu esant jjungtai sankabai masina juda
netolygiai arba nesisuka peiliai, sureguliuokite

m sankabos trosa.
6.2

Sustabdykite masing ir atjunkite uzdegimo Zvake.

Al

&

o

Atleiskite sankabos troso jtempimo verzle.

Nustatykite jtempimo verZle taip, kad sverto gale likty
laisvi 20 mm.

Priverzkite verzle.
Prijunkite uzdegimo Zvake.
Paleiskite masina ir bandykite vél.

Jei problema nedingo, kreipkités j pardavéja.

PERIODINE PRIEZIURA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

TRANSMISIJOS TEPIMAS Periodi$kumas: ne reéiau kaip kas 50 valandy arba karta per metus prie$ Ziema

1-

[3+]

%]

Nuimkite virSutingje transmisijos dalyje esantj kamstj
I$ tatelés jpilkite 20 g licio tepalo
Uzdekite kamsti

30 sekundZiy sukite frezas



DROSIBAS NOTEIKUMI

Pievérsiet Tpasu uzmanibu noradijumiem pirms
talak minétajiem vardiem.

A

IEVEROT PIESARDZIBU. Norada, ka instrukciju
neievérodana var radit savainojumus vai bojat
aprikojumu

UZMANIBU!

MNorada uz lielu risku git smagas,
pat navéjosas, traumas, ja netiek
ievéroti noradijumi

PIEZIME. lek|auta noderiga informéacija

S7 zime jums atgadina par piesardzibu,
kas jaievéro atsevisku darbibu laika

Ja rodas problémas vai jautdjumi saistibd ar
masinu, l0dzu, sazinieties ar pilnvaroto
tirdzniecibas parstavi

UZMANIBU!

A Masina ir izstradata ta, lai tas
ekspluatacija batu drosa un
uzticama, to izmantojot pareizos

lietoSanas apstak|os. Pirms masinas
lietosanas, llidzu, izlasiet un nemiet
véra $is lietosanas rokasgramatas
saturu. Neievérojot instrukcijas, jis
riskéjat gt savainojumus un sabojat
iekartu

Paméaciba / Informacija:

- Pirms masinas lietoSanas iepazistieties ar
pareizu masinas lietoSanu un vadibu.

lemacieties atri apturét motora darbibu.

- Masina vienmér jalieto atbilstodi instrukcijas
minétajiem ieteikumiem.

- Afcerieties, ka lietotdjs ir atbildigs par
negadijumiem un apdraud&umiem attieciba uz
treSajam personam wvai to Tpasumu. Vina
pienakums ir izvertét visus iesp&jamos riskus
darba vieta, ka ari ievérot visus piesardzibas
pasakumus, lai garantétu savu droSibu, jo Tpasi
uz nogazém, nelidzenas, slidenas vai kustigas
virsmas.

- Nekad nelaujiet b&rniem vai personam, kuras
nav iepazinuias ar 3o instrukciju, lietot maginu.
Viet&ja likumdoSana var noteikt minimalo lietotdja
vecumu.

- Nekada gadijuma nestradajiet, ja 20 metru
radiusa ap masinu atrodas citas personas, jo
ipasi bérni wvai arm majdzivnieki; lietotdjam
nepartraukti jakontrolé komands|&dzu vadiba.

- Nestradajiet ar masinu péc tadu medikamentu
vai vielu lietoSanas, kas var ietekmét refleksu
spéjas un izraistt miegainibu.

- Pievérsiet Tpasu uzmanibu tam, ka uz cietas
zemes virsmas masina médz bit mazak stabila
neka uz apstradatas zemes.

Darba laikd vienmér valk3jiet izturigus,
neslidoSus apavus, ka arm garas, piegulo$as
bikses. Nelietojiet masinu, stradajot basam kajam
vai sandalés. leteicams lietot dzirdes
aizsardzibas lidzek|us.

- Lietojiet masinu tai paredzétam darbibam, tas
ir, augsnes kultivésanai. Jebkada cita lietosana
var biit bistama vai sabojat masinu.

Sagatavos$ana:

- Ripigi apskatiet zonu, kur vél&sieties stradat ar
masinu, un nonemiet visus objektus, kurus
masina var aizmest (akmenus, stieples, stiklu,
metala objektus utt.).

- Pirms lieto$anas vienmér apskatiet masinu, lai
parliecinatos, ka instrumenti vai aizsargi nav
nolietojusies vai bojati. Nomainiet nolietojusas vai
bojatas detalas.

- Ja masina ir aprikota ar motora apturé&sanas
pogu, uzturiet elektriskos wvadus motora

apturésanai laba stavokli, lai garant&tu motora
apstadinasanu, kad nepiecie$ams.

- Parbaudiet, vai nav $kidrumu (degvielas, ellas
u.c.) noplides.

- Melietojiet masinu bez dublu aizsarga vai
aizsargparsega un parliecinieties, vai visi
stiprindjumi ir kartigi nofikséti.

Lietosana:

- Nekada gadijuma uz madinas neparvadajiet
citas personas.
- Motoru iedarbiniet piesardzigi, ievérojot raZotaja
noradijumus un turot kijas prom no darbarika(-
iem).
- Kad masina tiek atstdta bez uzraudzibas,
izslédziet motoru.
- Ar masinu staigajiet, nekad neskrieniet.
- Piesardzigi turiet masinu pret sevi vai slipi
gaitas virziena (ja ir tada iespéja).
- Saglabdjiet drosibas distanci attiectbad pret
rotgjoSajiem  instrumentiem, ko nodrosina
vadibas rokturu platums.
- Nelieciet rokas vai
rot&josajam detalam.
- Gadijumos, ja ir

- parmériga vibracija,

- noblok&sanas,

- sajiga problémas,

- atsiSanas pret sveskermeni,

- motora apturésanas kabela bojajumi

(atkaribd no modela),

nekavéjoties izslédziet motoru (ja bojats motora
atsl&gdanas vads, lai izslégtu motoru, parslédziet
startera komandslédzi, k& tas aprakstits
paragrafa  Motora iedarbind3ana”), |aujiet
masinai atdzist, atvienojiet aizdedzes sveces
vadu, parbaudiet masinu un pirms ndkamas
lietoSanas veiciet remontu pie pilnvarota
parstavja.
- Stradajiet tikai dienasgaisma vai pie labas
kvalitates maksliga apgaismojuma.
- Nekad nelietojiet madinu slipuma, kas ir lielaks
par 10° (17%).
- Nogazés stradajiet Skérseniska virziena, nekad
uz augsu vai uz leju.
- Uz slipam nogazém sekojiet savam darbibam,
loti uzmanTgi mainot kustibas virzienu.
- Meieteiktu piederumu lietoSana var padarit
masinu bistamu un radit bojdjumus, ko nesedz
garantija.

kajas tuvu vai zem

Kopsana / Uzglabasana / Izme$ana
atkritumos:
- Pirms jebkadu firisanas, parbaudes,

piederuma(-u) mainas, regulé$anas vai apkopes
darbu veik§anas apturiet motoru un nopemiet
aizdedzes sveci.

- Apturiet motoru, nonemiet sveci un piederuma-
u) mainai lietojiet biezus cimdus.

- Pievelciet visas skrives un uzgrieZnus, lai
nodrosinatu drosus darba apstak|us.

- Lai izvairitos no ugunsgréka riska, motors,
izplt&js un degvielas glabasanas vieta nedrikst
atrasties augu,

ellainu vielu vai citu viegli uzliesmojo$u materialu
tuvuma.

- Nomainiet izpht&ju trokénu slapétaju .

- Neremontéjiet detalas. Nomainiet detalas ar
originalajam.

- Lai masina saglabatu lidzsvaru, nomainiet
darbarikus ar pilniem to komplektiem.

- Lai garantétu savu drosTbu, nemainiet masinas
galvenas funkcijas. Nemainiet motora atruma
regulédanas iestatljumus un nelietojiet motoru ar
parak lielu atrumu. Lai uzturétu droStbu un
veiktsp&ju, ir svarigi veikt regul@ru apkopi.

- Pirms masinas novietoSanas glabasanai
atstajiet motoru atdzist.

- Jebkura ierices izmeSana atkritumos javeic
saskana ar noteikumiem, kas ir spéka valsti, kura
ta tiek lietota.

Uzmanibu: Degviela ir viegli uzliesmojosa:

- Glabajiet degvielu specidlos $im nolikam
paredzétos traukos. Degvielu pildiet, tikai
atrodoties arpus telpdm, un nesméké&jiet 5is
darbibas laika.

- Nekad nenonemiet degvielas tvertnes aizbazni,
ja motors darbojas vai ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi uz zemes, neméginiet
iedarbinat motoru, bet parvietojiet masinu uz citu
zonu un uzmanieties no  uzliesmojuma
izraisidanas, kameér degviela nav iztvaikojusi.

- Novietojiet masinu sausa vietd. Nekad nelieciet
masinu vietd, kur degvielas tvaiki var sasniegt
liesmu, dzirksteles vai karstuma avotu.

- Ripigi aizskrivéjiet degvielas tvertpu un kannu
aizbaznus.

- lerobezojiet degvielas daudzumu tvertné, lai
samazinatu iz|akstisanos.

- Nedarbiniet motoru slégta vietd, kur var
uzkraties oglek|a monoksida tvaiki.
- Oglekla monoksids wvar bidt navéjoss.

Modrosiniet labu ventilaciju.

Parvietosana / Parkrausana / Transportésana:

- Visas darbibas ar masinu arpus tas darbibas uz
zemes javeic ar izslégtu motoru un atvienotu
aizdedzes sveci.

- Parvietodana (arpus tas darbibas uz zemes)
javeic, lietojot transportéSanas riteni, ka tas
aprakstits paragrafa ,Parvietosana”.

- Parkrausana: masdinas pacelsanu veiciet
saskana ar instrukciju sadald "RikoSanas ar
masdinu”. Masinas svars ir noradits uz tipa
plaksnites Sis instrukcijas beigas. Rikojieties ar
masinu atkaribd no tas svara un atbilstosi
situacijai, lai garantétu savu drosibu.

- Péc iekrau$anas nostipriniet masinu, lai varétu
to drosi parvadat.

- Maginas parvadasanas laika piekab& masinas
motoram ir jabat izsl&gtam, bet aizdedzes svecei
— atvienotai. Nedrikst izmantot nevienu citu
transporta lidzekli.
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Gazes padeves slédzis
(atkaribad no motora)

1 2'd 7
L4
1 - Atri
Y 2 - Leni
LV UZMANIBU! N 2 3 - Stop
' Bistami
L]
S 3 Py 2

[ ]
N ‘ UZMANIBU! é; I w
Rotéjosi instrumenti
~y —3

UZMANIBU! Parsléas . o P =
I_.I Izlasiet lietoganas instrukciju (atkariba no -31 T Nepieskarieties sakarsu$am virsmam

“E2* | uzmanisu!
"";—J Skatiet listofanas instrukciju un nonemiet
@ sveci pirms katras lietoganas

Q| uzmanisu

%O Nelietojiet bez aizsarga —e 1 1 - Palaide
(rotéjosas detalas)
2 - Stop

o8 2
|| Lietojiet prettrokéna aizsargkiveri OrY )2
Izplides gazes ir bistamas
Neizmantojiet nepienacigi védinata vide

ﬁ Sajlgs izslégts

% Sajlgs ieslégts z
J )

Pirms degvielas iepildes izslédziet motoru

-
=

s Atruma izvél
Garantéta akustiska jauda iima l2veie

(péc izvéles)

X
’\B 1 - Atpakalgaita
S 2 - Uz prieksu
(- O 1

A Piktogrammu skaits ir atkarigs no ierices modela

TEHNISKA INFORMACIJA

Masinas modelis TF120 Skanas spiediena limenis vaditdja vieta
dB(A)| &4

Masa kg | 27 o )
Motora modelis R100 Meérfjumu nenoteiktiba dB(A)| 1
Lietderiga jauda* KW | 18 Izmértais akustiskas jaudas limenis
dzin&ja apgriezieniem apgr./min | 3600 dB(A) | 205
Nominala jauda KW | 15 Mérijumu nenoteikiiba dB(A) | 025
Nominalie dzing&ja apgriezieni apgr./min | 3200 Vibraciju limenis operatora rokas
Garantétais akustiskas jaudas limenis m/s2 | 32

dB(A) | o3 ME&rTjumu nenoteiktiba m/s? | 2

* 8aja dokumenta noradita dzingja jauda ir lietderiga jauda, kura iegiita, izméginot vienu sérijas dzingju atbilstosi standartam SAE J 1349 ar dotu
rotacijas atrumu. Cita raZota dzinéja jauda var atSkirties no noraditajam vértibam. Faktiska, uz masinas uzstadita dzinéja jauda bus atkariga no
dazadiem faktoriem, ka, pieméram, rotacijas atruma, apkartéjas temperatiiras, mitruma, atmosféras spiediena, apkopes un citiem faktoriem.



IZSAINOSANA / UZSTADISANA

PIEZIME. RaZotajs norada, ka nepartrauktu uzlabojumu dé| &is
rokasgramatas saturs nav ligumiski saistoss, un raZotajs patur
tiesibas S0 masinu specifikacijas veikt izmainas, iepriek$ par to
nebridinot

4— Izsaino$ana

UZMANIBU!

Sis augsnes frézes nepareiza salikdana var izraisit
nopietnus savainojumus. Parliecinieties, vai visi
noradijumi ir pareizi izpilditi

UZMANIBU!
Atgriezot kasti, uzmanieties, lai netiktu sagriezti vadi vai
saskrambats iekartas korpusa krasojums

Lesainojuma saturs

Motora bloks

Atbalsta kajina

Transportésanas ritenis

LietoSanas pamacibas iepakojums + skrives

Labas puses vadikla

Kreisas puses vadikla

Vadiklas stiprindjums

Stréles parsegs

Vadiklas parsegs (Atkariba no versijas)

L—IQ'I"ITI'IUODJ:P'E

Aizsargsparni

4— Atbalsta kajinas montaza

4— Iznemiet piestiprinajumus no
m kastes iekSpuses

4— TransportéSanas ritena montaza

<— Aizsargsparnu montaza

4— Rokturu uzstadi$ana

Masinas identifikacijas plaksnite

58

A — RaZotaja nosaukums un adrese
B — Masinas veids

C — Sérijas numurs

D — Nominala jauda

E — Masa kilogramos

F — Masinas modelis

G - ES mark&ums

H - Izgatavo$anas gads

Detalu apraksts

1 - leslegSanas un izslégsanas slédzis*
2 - Motors

3 - Aizsargapvalks

4 - Rotéjosie darbariki

5 - Transportésanas ritenis **

6 - Siksnas parsegs

7 - Sajlga svira

8 - Gazes komandslédzis *

9 - Vadiklas reguléSanas rokturis
10 - Vadiklas parsegs **
*atkariba no motora veida
**atkariba no versijas

LV



MASINAS IEDARBINASANA

<— Parsléga montaza uz stares <— Parslégs

lestatiet parsléegu uz: ON/ - @
(Atkarfbd no motora veida)

4— Ellas uzpildi$ana un limenis 4— Pavelciet aiz palai$anas roktura

ledarbinot masinu, vienmér atrodieties
drosibas zona

‘— Degvielas uzpildisana 4— lestatiet starteri pozicija B

m Augstakas kvalitates vai bezsvina, vai SP95 E 10

4— lestatiet starteri pozicija A

LIETOSANA

Si masina paredzéta:

N@Y < Prieksgaita
- zemes sagatavo$anai stadiSanas / séSanas darbiem Sg
- stadijumu un puku dobju uzturésanai m

ST madina nav paredzéta profesionalai lietodana,
I

Pirms gaitas virziena mainas
obligati jaatlaiz akselerators

levérojiet 20 m drosibas zonu
ap masinu

Péc iedarbinasanas neatstajiet
motoru darbojamies tuksgaita:
saciet darbu, tiklidz iespéjams,

ieslédzot  darbarlku  sajlga
vadibu

Nav nepiecieSams uzsildit
motoru: ta darbinasana tuksgaita
vairak nekd 2 mindtes bez
darbariku  aktivizéSanas var
izraisit nopietnus sajiiga
sistemas un tas siksnas
bojajumus




DARBIBAS APTURESANA

<— Frézes darbibas apturésana <— Motora apturésana

Atlaidiet sajuga sviru lestatiet parslégu uz: OFF / O®

(Atkarlba no motora veida)

IKDIENAS PARBAUDES

Pirms motora iedarbindSanas parbaudiet: - Vai bultskriives un uzgrieZni nav atskrivéjusies vai salauzti
- Vai nav degvielas un motore||as noplides
- Vides drodibu

<— Ellas limenis pasam motoram -4-— Gaisa filtra elementa tiriba un e|las

limenis (Atkariba no motora veida)

4..—.-. Pietiekams degvielas limenis A Galsa f||tra Pc_}rqlo_ni elementa firiSanai nelietojiet

TEHNISKAS APKOPES PROGRAMMA (tas veik$anu uzticiet apstiprinatai

darbnicai

Pirmaja ménesi vai péc 20 stundam

« Nomainiet motorelju * |ztiriet gaisa filtru (7)

Ik péc 3 ménesiem vai 50 stundam

* Nomainiet motore||u

Ik péc 6 ménesiem vai 100 stundam

* |ztTriet nosédumu kausinu * Notriet dzirkste|u slapétaju * Notiriet aizdedzes sveci

Katru gadu vai ik péc 300 stundam

* Nomainiet aizdedzes sveci + Parbaudiet un noregulgjiet tukdgaitas rezimu (2)
« |ztiriet degvielas tvertni un degvielas filtru + Parbaudiet un noregulgjiet varstu spraugas (2)

Ik péc 500 stundam

* |ztiriet degkameru (2)

Ik péc 2 gadiem

* Parbaudiet degvielas padeves cauruli (ja nepiecieSams, nomainiet to) (2)

PIEZIME:
(1) Lietojot puteklaina vidé, gaisa filtru tiriet bieZak

(2) Sis operacijas javeic apstiprinata darbnica, ja vien lietotajam nav
nepiecie$amie instrumenti un mehanika kvalifikacija
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PARVIETOSANA UN PARKRAUSANA
4— Parvietosana @ Pagrieziet riteni parvietodanas pozicija

A Apturiet motoru BI Izmantojot rokturi, paceliet frézes no

zemes un parvietojiet

Pagaidiet, kamér motors atdziest
(10 minates)

SAJUGA KABELA PIELAGOSANA

Ja mehanisms parvietojas nevienmérigi vai ja
asmeni negrieZas, kad mehanisms ir iestatits

"Sajigs ieslegts" pozicija, pielagojiet sajuga kabeli.

Atskrivéjiet kabela spriegosanas uzgriezni uz sajiga
kabela.

Al

Apturiet mehanismu un atvienojiet aizdedzes sveci.

lestatiet spriego$anas uzgriezni ta, lai nodrosinatu
20mm brivgajienu sviras gala.

&

Nostipriniet uzgriezni.

1o

Pievienojiet aizdedzes sveci.

ledarbiniet mehanismu un méginiet veélreiz.

Ja probléma turpinas, sazinieties ar savu
mazumtirgotaju.

PERIODISKA TEHNISKA APKOPE (tas veik$anu uzticiet apstiprinatai darbnicai)

TRANSMISIJAS ELLOSANA Periods: maksimali p&c 50 stundam vai 1 reizi gada pirms ziemas sezonas

1- Nonemiet aizbazni no transmisijas augs$éjas dalas
2- lesmérgjiet no tbinas 20 g smérvielu ar litiju

3- Uzlieciet atpakal aizbazni

o~
]

Laujiet frézém griezties 30 sekundes




NMPABUIIA 3A BE3OMNACHOCT

O6bpHeTe 0cOBEHO BHUMAHWME Ha WHCTPYKUMUTE,
NpejLecTBaHu OT CNegHUTe OTMETKM:

A

NPEONA3HA MAPKA: CurHanuaupa 3a
BEPOATHOCT OT (DMU3WYECKU HapaHsABaHUs U
noepefa Ha obopyABaHETO, aKo yKasaHusTa He
ce cnassat

A

To3n 3HaK Bu npuzoeaea Kbm sﬂHTeﬂHOCT npu
HAKOM OnepaLmi

BHUMAHME:

CurHanuaupa 3a ronsAma BepoATHOCT
OT TeXKWU PU3NYECKW HapaHABaAHUA U
[AOpM  CMBpPTHAa  ONAacHOCT, ako
yKa3aHWATa He ce cna3saTt

BENEXKA:
MHopMaLUWA

Haea nonesHa

B cnyyai Ha npobnem WNW 3a BCUYKM BLNPOCK
OTHOCHO MoTodppesata, mond, obpblwaite ce
KbM oTOpU3npaH auctpubytop

BHUMAHME:
A MawwnHaTta e KOHCTpyupaHa, 3a Aa
rapaHTMpa CcUIypHa WM HagemngHa

pa6oTa B eKCNNoaTaLMOHHK YCNOBKA,
CBHLOTBETCTEBAWM  HA  YKalaHuATa.
Mpeawm ynotpe6a Ha MawmMHaTa, MonsA,
npoueTeTe ] pasbepeTe
ChbAbPXKaAHMETO Ha TOBa
ptkoBogcTBO. B npotuBeH cnyvan
e ce W3NOXKMTE Ha pPUCK OT
HapaHABaHe W ofopyaBaHeTo MoXe
Aa ce nospeau

Modzomoeka / UHghopmayus:

- 3ancsHaiite ce c npaeswnHata ynoTpeGa W
KOMaHAOMTE Npegq 4a W3NonN3sate MalvHaTa.
Hayuete ce Gbp30 ga wsknioyearte aBuratens.

- Mawwuxata TtpaGea sBuHarn ga ce wMm3nonsea
CBIMAacHo NPENoPEKUTE, NOCOYEHW B YKa3aHWATA.

- He 3abpassitTe, 4e noTpebWTEnsT HOCK
OTFOBOPHOCT 33 NPOW3LIECTBMA  WNW  ONAacHW
C'bﬁMTMﬂ, I'IpIPNHHEHM Ha p,pyrw nMLUa UNW Ha TAXHOTO
MMylwecTeo. Heroso 3agbnxeHwe e Oa OUeHABa
NOTEHUWANHUTE PUCKOBE HA TepeHa 3a pabota w aa
B3EMa BCUYKW HEoBXOOMMM NPEANa3HU MEpPKKW, 33 Aa
rapaHTupa cBosTa Ge30nacHOCT, MO KOHKPETHO Nno
HaKNOHW, NNB3raBM, HEPABHKW WNW POXKABW NOYBK.

- Hwkora He no3sonsBaWTe MawwHata aa ce
M3NON3Ba OT Aeua WNW NWUa, He3ano3HaTH C Teau
ykazaHua. MecTHOTO 3aKOHOAATENcTEC MoMe Aa
npegevxaa MWHUMANHA Bb3IPacToBa rpaHvua 3a
notpeburens.

- Hukora He paboTete npu Hanuw4ue Ha nuua, no-
KOHKPETHO Aeua WNW XWBOTHM, B paawyc ot 20
METpa OKONO MawwuHata — noTpebuTenat Tpabea
3afenN#UTENHO fga nojaea  KoMauawTe  oT
PLKOXBATKATE.

- Mawwnata He TpAGBa ga ce wWanonsea cneg
I'IpIrIEMEHE Ha nexapmaa Wnu Bewecrea, KOMTo
morat fa Hamanat GawTenHocTTa Mnw cnocoBHocTTa
3a peakuvn Ha noTpebuTtens.

- MNpu TBBpa Teped ga ce pabotw  no-ronAmMo
BHUMaHWE, Tbil KAaTO MalMHATA WMa CKMOHHOCT aa
6bae MHoro no-HectabunHa ot oGpaGoTeaHuA
TepeH.

- Mo epeme Ha paBoTa BWMHarM Qa8 ce HOCAT
cTabunuu oByBKW, KOWTO HE c& NNL3rat W AbArd
TecHW nawWTanoHW. MawwHata He TpaGea ga ce
w3nonaea, korato cTe GOCW WNKW CbC CaHganu.
MNpenoptysame NOCTABAHE HA WNEMOQOH.

- MawwHarta TpAGBa ga ce uanona3ea 3a yenra, 3a
KOATO e npefgswieHa, fa ce nosHaea oBpabBotkarta
Ha nousara. Becaka gpyra ynotpefa moxe aa ce
oKawe onacHa wNW Aa JjoBefe A0 NoBpega Ha
MalmHaTa.

Modzomoeka:

- OrnepaiiTe obcToiiHo y4acTbka, B KoWTO TpAGea aa
ce MW3NON3Ba MALUWHATA W OTCTpPaHeTe BCUYKM

npeameTh, KouTo morat aa Gbaat uaxebpnedu ot
MalKWHaTa (KambHKU, BBLMETa, CTbKNO, MeTanHW
npegmeTw...).

- Npeaw ekcnnoaTtauwa, BUHarK W3BbLPLWEARTE orneq
Ha8 MawuHaTa, 3a fJda Cce rapaHtupa, ue
WHCTPYMEHTUTE W NpeanasvTenuTe He ca W3HOCEHW
wnu noepedenn. [MogmeHeTe W3IHOCEHWTE  WMNW
HEM3NPaBHW YacTu.

- Ako mawwHata e cHabpeHa ¢ OyToH 3a
W3KNYBaHe Ha Aswrarens, noagLpxanTe
enekTpudeckute kabenu 33 uM3KNOMBaHE  HA
oeuratens B goBpo cCeCTOAHWE, 33 Aa ce rapaHTupa
W3KNIDYBAHETO Ha ABWraTens.

- NpoeepeTe 3a NWNCa Ha TeYOBe (TOPWBO, MAcno...)
- MawwHata aa He ce uanonssa Bes kanobpaH unu
3alMTHN Kanauw W Aa ce NpoBepu Aanu BCUYKW
duKrcupalm ycTpoicTea ca nobpe 3aterHaTu.

Hayux nHa paGoma:

- 3abpaHeHo e NPeBo3BaHETO HA NUUA C MallWHaTa,
- BknioveTe gBuraTens  BHWMAaTenHo,  Karto
cvbnogaeate ykasaHuATa Ha NpPOW3BOAWUTENA W
Kato nogabpMarte  YABMKEHWTE  CTOWKW  Ha
MHCTPYMEHTE (MHCTRYMEHTHTE).
- WaknoyeaiiTe aBwraTens, Korato mawwHata e Bes
Hap3op.
- Xopete — HUKOra He TUYaiTe ¢ MalluHaTa.
- MpurernaiTe mawwHaTa Kem Bac wnw obpelaiTte
nocokata Ha xofeHe (ako mowe) ¢ ocobeHo
BHUMaHWE,
- CnazsaiiTe Be30nacHOTO Pa3CTOAHWE CNPAMO
BLPTAWMW C8 WHCTPYMEHTW, 3a0afeHo OT ObMXuHaTa
Ha pbKOXBaTKaTa.
- He nocTaesiiTe pbUeTe unu kpakaTa Gnvso Ao wnw
nog BLPTALWKM Ce AeTainu.
- B cnyvait Ha:

- HeoBu4aitHo BuBpupaHe;

- Gnokupatxe;

- npoBnemu cuC CLefUHUTENSR;

- YREP C YyXA NpeameT,

- noepefa Ha kabena 3a waknyeaHe Ha

peurarens (cnopen mogena);

Wakn4eTe gewratens Hesabaevo (ako kabenwT 2a
W3KNIOYBaHE Ha ABUratens e cpsaad, nogaiite
KOMaHaa oT cTapTepa, KakTo e onucado B §
“zananeade Ha pgaswratens” 3a  cnupadHe Ha
pewrartens), ocTaBeTe MawwHata fga  W3CcTUHe,
oTkaveTe kabena Ha cBewTa, ornefanTe MawwHaTa
W 3afBeTe HeobDxogMMKUA PEMOHT Ha npasocnocober
MOHTBOP Npefn HOBa eKCNNoaTaums.
- PaBoTeTe eQWHCTBEHO Ha OHEBHa CBETMWHA WNW
Ha W3KYCTBEHA CBETNWHA ¢ 10Bpo KavecTeo.
- He wsnonseaiiTe mawwHata npW HakKNoHW, no-
ronemu ot 10° (17%).
- Mo HaknoHw paGoTeTe HaNpeYHo Ha TAX M HWKora
NP1 U3KAYBAHE WNW CNU3aHe No TAX.
- Ha HaknoHewu TepeHw nogcurypeTe poGpe
CTENKWTE CWM W CMEHAWTE nocoKatTa MHOoro
npeanasnueo.
- Manon3eaHeTo Ha NpWHaANEeXHOCTH, Pa3nuYHKu OT
npenopeYBaHTe, MOXE [a Hanpaeu MawuHata
onacHa 1 fAa npeguasuka NosBpegn nNo MmawwHara,
KOWTO HAMAE Ja BbAaT NOKPUTH OT BALWWATA rapaHUMa.

TexHuyecko obcnayxeaHe /
BEpaxyeaHe :

CobxpaHeHue /

- CnpeTe geuratens u u3abpnaiTe ceewTa npeau
BCAKA ONEpauWA No NOYWCTBAHE, NPOBEpKA, CMAHA
Ha WHCTPYMEHT(u), perynupaHe unw nogapwbXKka Ha
MmalunHara.

- WaknioveTe AeuraTens, waabpnaidte ceewrta w
W3NON3BalNTe NNBLTHW PEE2BMUM 33 CMAHa Ha
WHCTPYMEHT(1).

- MoAdLEKaNTE BCUMKW FAHKWM W BUHTOBE 3aTEerHaTy,
3a fa rapaumTwpaTe ©e3onacHW YCNOBUA Ha
eKCNNoaTauma.

- 3a HamanABaHe Ha pUCKOBETE OT MoXap,
noaabpxaiTe ABuratens, Wymosarnylwutens W
MSACTOTO 338 CbXpPaHEHWE Ha rOPMBO YMCTH OT
PacTUTENHOCT, OCTaTbUW OT

Macna W BCeKW Apyr NecHO 3ananum matepwan.

- WymosarnywuTensaT 3a orpaboTenun razose Tpabea
[a ce CMEeHW.

- He pemontupaiite uactute. Yactute TpsGea
BWHArn Oa ce 3aMEeHAT C OPWIMHaNHW Pe3epsHu
HacTu.
- CMeHRiTE WHCTPYMEHTUTE Ha NBAHW KOMNNEKTH,
33 Aia ce 3ana3u paBsHOBECHEeTO.
- C uen Ges30nacHOCT  He
XapakTepucTUkMTe Ha Bawara MawwHa, He
NPOMEHARTE HACTPOWKWTE 33 perynupade Ha
ofopoTuTe Ha ABWraTEns W He  W3nonasaiTe
aeurarens npu Hagewwenw oBopotw. PepoeHata
NoAopbKKa € Hal-BaxHata 3a OesonacHocTTa
3anazsaHe Ha HWBOTO Ha EKCNNoaTaunoHHWTE
XapaKkTepuCTUKK,

OcrapeTe gBWraTens fOa M3CTWHe, npegu Aa
npubepeTe MaluHaTa B NOMELEHWe,
- Besko Bpaxkyeade Ha ypega TpabGea pa ce

NPOMEHsITe

W3BbPLUBA ChIMacHo LeAcTealloTo
3aKOHOMATencTsD B  Abp¥aBara, KbAeTo ce
ynoTpebaga.

BHumaHue - OnacHocm : Mopusomo e cunHo
8b3nnTaMeHuMo.

- NopueoTo TpAbBa Aa ce CbXpaHABa B CNeuWanHu
cbAoee, NpeaBuaeHk 3a Tasu uen. Te TpaGea Aa ce
MBNHAT EOMHCTBEHO Ha OTKPUTO W NO Bpeme Ha
onepauwaTa He Guea 4a ce nyww.

- Hukora He cBansaiTe Kanaykata Ha TOPUBHUA
pesepecap W He [oOnNMBafTe ropuBo  [oKaTo
ABWratenaT paboTh UNK JOKaTO HE WACTHHE.

- AKO WMa pasnATo No 3EMATa rOpPWBO, He ce
onuTEaRTE Aa nyckarte ABWraTens, a npemecteTe
MalunHaTa OT 3aMbpceHMA y4acTbk 1 u3barsaiiTe
BCAKAKBM NNaMbUMW, AOKATO TOPWBHWTE Napu He ce
pascenT HaNLMHO.

- CuxpaHfagaiiTe mMawmHaTta Ha cyxo mMacTo. Hukora
HE CbXpaHABadTe MALWHATa Ha MACTO, KbOETO
FOPWBHKMTE M3NapeHWA morat aa Gbaat QoCTWIHATH
OT NNaMbK, MCKPA UMW CUNEH MATOYHUK HA TONMMHA.
- MNocTaesiiTe NpaBuNHO KanaykuTe Ha pesepsoapa
W Ha 33aNacHWA pe3epeoap ¢ ropueo.

- OrpaHuyeTe KONWYECTBOTO FOPWEC B pe3epeoapa,
3apat TE pasnmnme 1ETO.

- He 3ananeaitTe AaewraTens B 3aTBOPEHO
noMelUeHWe, KeOETO MOTaT A3 Ce HAaTpynaT eMUcUM
Ha BLINEPOOEH OKUC.

- BurnepogHWAT okuc Moxe 43 GbOe CMBPTOHOCEH.
OcurypeTe noGpo npoBeTpeHue.

lpemecmeare / TexHudecko ofcayweaHe [
TpaHcnopmupaHe:

- Bocaka pedHocT no mawwHaTta ¢ M3KNIDYEeHWe Ha
obpaboTtka Ha nouysata, TpAbBa ga ce WaBbpWEa
NPy W3KNIOYeH ABWraTen W W3BajeHa 3ananwTenHa
ceeLy.

- MpemecTeaHeTo (C M3kN4YeHwe Ha obpaboTka Ha
noyearta) Tpabea 4a ce WIBLPLUBA YPEe3 KONenoTo 3a
TpaHcnopTupaHe, KakTo e onucaHo B §
“npemecreaHe”.

- TexHwyecko oBcnyweaHe 3a noBAwraHe Ha
MmawwHara, cebnigasaiite ykasaHwaTa oOT rnaeata
3a TexHudecko obcnyseaHe. TernoTo Ha MaluHaTa
e ykasaHo Ha Tafenkata Ha NpPOW3IBOAMTENA B Kpas
Ha ToBa pbKOBOACTEO. W3nonzeaiTe meTop Ha
TexHudecko obcnyxeade, cbobpa3leH ¢ TErnoTo Ha
MELUWHETE W MONOMEHWETO, 33 Aa Ce rapaHTupa
BesonacHocTTa.

- ToBapeHeTo W Pa3TOBAPBAHETC HA MaLUWHATa B/OT
pemapke TpABEa [a Ce M3BLPLIBA C NOMOLWYTa Ha
npucnocobera ToBapHa pamna. YkpeneTe NpaBunHo
MaLWWHATa 33 TPaHCNOPTUPaHe nNpW  NBAHA
Be30nacHoCT.

- TpaHcnopTupaHeTo TpAGEa Oa ce W3BLPLUBA NpW
W3KMIOYEH ABWraTen W W3BafeHa 3ananuTenHa
CBELY, C NOMOLUTE Ha peMapke — Aa He Ce W3Non3ea
HWKAKBO OpYro CPEACTBO 33 TPaHCNopTUpaHe.
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AOEOPUHUPAHE HA NMUKTOMPAMUTE

YnpaeneHwe Ha rasta
(cnopepn asuraTtens)

1 2° ] 7
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1- Bbvp3o
Y 2 - baeHo
/'\ BHUMAHUE e 3 2 3 - Cton
OnacHocT
- S 3
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EHVMAHWE Mpekbceay
|_.| [J8 & NPOMETE PLKOBOACTEOTS HA = ;q gt [a He ce nunaT HaropelleHuTe
=lI| Torpeutens Crop ’ NOBBPXHOCTM

e - BHUMAHUWE
HE? [a ce Hanpaew cnpaska B PLKOBOACTEOTO
@ Ha noTpefuTeNns W NPeaW BCAKA onepaumn

fa ce cBanw ceewTa & 2 ON 1
O BHUMAHWE
% [a e ce uanonaea Gea npeanasHu 1 1- Xoa
O cpeacrea g
(BLPTALWM Ce enemeHTH) 2-Cron

°*N2 | oFF) 2

| @ | [a ce HOCAT 33LYNTHW CRYLUANKW

W3ropenwTe rasoBe ca onacHu.

Pbuka Ha cbeauHuTens [a He ce nonsea B Hepobpe

NpOBETPEHO NOMELLIeHe

W3knioyBaHe Ha ceeauHUTEN

(« ) BkniovsaHe Ha CbhefuHUTEN A
]

[a ce w3knoun geuratens npeauv 3apexjade

C n3bop Ha ckopocT
(kaTo onuws)

R

O 1 - Xoa npepeH

2 - Xopn 3apeH
I
Q1

MapaHTWpaHa 3BYKOBA MOLLHOCT

4=

Hanuuueto Ha NMUKTOrpamMmu 3aBMCHU OT Mogerna Ha MallnHaTa

TEXHUYECKA UHO®OPMALUA

Mogen Ha mawuHaTa TF120 HwBo Ha 3BYKOBO HansraHe Ha WOMLOPCKOTO MACTO

dB(A)| &
Terno K 27
Mogen Ha MoTopa R100 KoneGaHwue B uamepeaHeTo dB(A)| 1
HeTra mowHoct* KW [ 18 MamepeHo HUBO Ha 3BYKOBATa MOLUHOCT
3a pabota Ha gsuraTens o6/mun | 3600 dB(A) | 9205
HomuHanHa mowHocT KW | 15 KoneGaHue B uamepeaHeTo dB(A) | 025

HomunanHa pabota Ha geuratena o6/MwH | 3200 HuBO Ha BMBpaLMM B pbLETe Ha onepaTopa

2
[apaHTUpaHoO HMBO Ha 3BYKOBAaTa MOLLHOCT m/s 3.2
dB(A) | o3 KonebaHue B usmepeaHeTo m/s? | >

* MOLuHOCTI’a Ha ABUraTens, Nnoco4YeHa B TO3W OOKYMEHT, € HEeTHa MOLWHOCT, nony4yeHa npw TecTeaHe Ha gBuraten OT CepuAaTa No HopwMa SAE J
1349 npw papeHa ckopocT Ha BbpTeHe. MowHocTTa Ha Apyr paboTelly MOTOp MOXe Aa € pa3nuyHa OT Tasu NocoveHa CToMHoCT. Peannara
MOLYHOCT Ha MOTOpa, UHCTanupaH B MaluHaTa, We 3aBUCK OT pasnudHu hakTopu, KaTo CKOPOCTTa Ha BbPTEHE, YCNOBWATa Ha TeMNepaTypa,
BNaMHOCT, aTMOCPEPHO HaNAraHe, NOAAPLHXKA U ApYry.



PA30OMNAKOBAHE/CINMOBABAHE

3ABENEXKA: c uen HeNpeKbLCHaTo YCbBBLpLEHCTEBAHE,
KOHCTPYKTOPBLT YTOYHABA, Ye LenocTra Ha TOBa PLKOBOACTBO He
npeacTaBnaBa AOroBOPHO OrpaHMYeHWe W CH 3anassa npasoTo Aa
BHaca Ges npeaynpexaeHWe W3MeHeHWA B cneuuduKauuuTe Ha
MaLlKUHWUTE CH

4— PazonakoBaHe

BHUMAHMWE:

HenpaeunHoTo crnobseaHe Ha Ta3n moTodpesa Moxe Aa
AoBefe 00 TeXKU HapaHsABaHuA. YBepeTe ce, Ye crneaBare
CTapaTeNiHoTO BCUYKM WHCTPYKUMH

BHUMAHME:

[la ce BHUMaBa [a He ce NpeKbLCHAT KabenuTe unu aa ce
ocThbpke 6GOATAa Ha MawWHaTa npU cps3BaHe Ha
ykpensawuTte pebpa Ha caHALKa

O3H. CbabpXaHue Ha caHAbKa

[euratenen 6nok

Onopa

TpaHcnopTHO koneno

o6 3a AOKYMEHTU + BUHTOBE

[acHa pb4ka Ha BonaHa

Naea pwuka Ha sonaHa

Hanpe4Ha Bpb3ka BonaH

I O|Mm o0 | w|>

KapTep Ha koHaonata

| Kanak na sonana (Cnopeg mogena)

J Mpegnaautenu

4— MoHTax Ha onopara

<— U3BageTe Kykute 3a 3akauBaHe
m OT ABLHOTO Ha KOHTeWHepa

4— MoHTupaHe Ha TPAaHCNOPTHOTO

m Koneno

<— MOHTaX Ha 3alMUTHUTE Kpuna

*— MOHTaX Ha KOPMMUIIOTO

UpeHTudmkaumoHHa Tabernka Ha

MalluHaTa

1.7

A — Vime 1 agpec Ha Npou3BoANTENRA
B — Tun Ha mawmuHaTta

C — CepueH Homep

D — HomuHanHa mowHocT

E — Maca B kunorpamm

F — Mogen Ha mawuHaTta

G — UaeHtudmkauyma CE

H — MoguHa Ha Npou3BoaCTBO

OnucaHue Ha eneMeHTUTe

- byToH 3a BkNOYBaHe/M3KNOYBaHE *
- Oeuraten

- 3awmTHa nnaHka

- BupTylum ce MHCTPYMEHTK

- Koneno 3a TpaHcnopTupaHe™

- Kanak Ha pembtka

- NlocT Ha cveanHuTeny

- YnpaBneHwe Ha rasta *

- Pbyka 3a perynupaHe Ha BonaHa
10 - Kanak Ha BonaHa ™*

*cnopepg asurateny
**(crnopen mogena)

OO~ &WN =
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NMYCK MALLUHA

(— MoHTaX Ha NpeBKnOYBaTeNs Ha 4— MpekbcBay

KOPpMUINOTO
m Cnoxete npeksceaya Ha: ON/ — @

{Cnoped deuzamens)

4— MoHTaX Ha NpeBKnYBaTens Ha 4— OpbnHeTe pbKOXBaTKaTa Ha
KOPMUIIOTO NYyCKOBOTO YCTPOUCTBO
26

Mo Bpeme Ha nyckaHeTo Ha MawwHara
BuHarn Obpete B Ge3onacHaTta 30Ha

@) < Ponusane Ha Genaun @) < Ycranosere craprepa
- no3uuuna B
Cynep uwnu GesonoseHd unu SP95 E 10

4— YcTaHoBeTe cTapTepa B

m nosuuyua A

EKCIMNINOATALUUA

Tasu malmHa e npegHasHa4YeHa 3a: 5 o=
4— [lBuxeHne Hanpen
- [NogroToBKa Ha NovBaTta 3a 3acaxjaHe

- MoaabpkaHe Ha HacaKAEHUA W LBETHU Nexu m

MawwwuHara He e npegHasHadeHa 3a npodecuoHanHa
eKkcnnoaraums 3agbKMTENHO € CbeANHNTENAT Aa
Ce OTNYCHe, Npean fa ce Wanonsea

npeBKNOYBaTeNs 3a NOCoKa
Cna3BaiiTe 30Ha 3a GesonacHocT ¢
paawnyc ot 20 M OKONO MalwuHaTa

Cnep cTapTMpaHe Ha MawuWHaTa,
He A OCTaBATe Aa BLPTH Ha
npaseH Xof, a 3anouHete paboTa
BbL3MOXHO  HaW-CKOpO, KaTo
3afeicTBaTe ynpaBneHUeTo Ha
CbeguMHWTENA Ha paGoTHUTe
opraHu

BesnonesHo e pa 3arpABare
ABUraTens, a ako ro octaeaTe ga
BBLPTH Ha Npa3eH XoA noseyve oT
2 muHyTn, Gez pa crapTupaHe
paboTHMTe oOpraHuM, MoMe pa
NPpUYUHWTE 3IHAYNTENHW NOEpean
Ha ambpeaxHaTa cucTema M
HEWHUA PeMBK




CMUPAHE

4'— CnupaHe Ha UHCTPYMEHTUTE Ha .<— CnupaHe Ha MOTOpa

m t¢ppesara

MycHeTe pbyKaTa Ha CheanHWTENA

CnoxeTe npekbceaya Ha: OFF / O @
(Crnoped deuzamens)

EXEOHEBHW NPOBEPKW

I'Ipe,qm BKNOYBAHE Ha ABUraTens, nposepeTe 3a CNefHoTo: - [Oa Hama Pa3BUTKU NNk CYHYNeHK BonTose U ranku
- la HAMa TevoBe Ha ropveo 1 Ha macno ot Ageuratena
- BesonacHocT 3a okonHaTa cpeaa

<— HJocTaTbyHO HUBO Ha MOTOPHO

m mMacno

< ﬂ,OCTaT'b‘lHO HUBO Ha rop“ BOTO He usnonssaite 3ananum pa3TeopUTEN 33 NOYUCTBaHE

rebaTa Ha BE3AYLWHIA QUNTLP
NMPOrPAMA 3A NOAAPBXKA (aa ce usBbpluBa OT JOFOBOPEH CEPBU3)

Ha Bceku 20 yaca unu meceu

-4— YncToTa Ha Bb3AylWHUTE hUnTpy
M HUBO Ha MacrnoTo
(Cnoped deuzamens)

* CMeHARTe MacnoTo Ha agBuraTens * MNouucTeaiiTe BL3AYLWHUA GUNTLP (1)

Ha Bceku 50 yaca unu Tpu meceua

+ CMeHaiTe MacnoTo oT AsuraTens

Ha Bceku 100 yaca unu wecTt meceua

* [ouncTealiTe Kana4kata 3a npenveade * MouuncTBaiTe CKpOyNnoBUTENSA + MoyucTealTe 3ananHaTa ceewy

Ha Bceku 300 yaca unu exerogHo

+ CmeHsaiiTe 3ananHaTa ceell * [poeepaBgaiiTe - kopurupaiiTe pexuma Ha HaeeH xop (2)
* MouncTeaiiTe pesepsoapa 3a ropueo M rOpUBHNA UNTLP * [poBepABaiiTe - KOpUrMpanTe KoMNnekTa Ha apmarypara (2)

Ha Bceku 500 yaca

* [ouncTBaiiTe ropusHaTta kamepa (2)

Ha Bceku 2 roguHm

* MNposepnBaiite TprbaTa Ha kapbypaTopa (cMeHeTe npw Hyxaa) (2)

BENEXKA:
(1) [Noddvpxwalime ew3dywHUA hunmup no-vecmo npu ynompeba & npaliHu cpedu

(2) Teau onepayuu mpsabea da ce u3sbpuwieam s 002080PEH Cepau3, 0C8EH ako nompebumenam He
npumexasa
Heobxodumume UHCMPYMEHMU U MexHUYecka Keanughuxayus

=]€



TOBAPOPA3TOBAPHU OMNEPALIUUN

. i MNMocTaeeTe KONenoTto B nosvnyuna 3a
‘— NBeuxeHune [A] o

' B | C nomowTa Ha BOnaHa, BAWrHeTe
CnpeTe moTopa thpeauTe OT Noja 1 Ce NPUABWKETE

WM3vakaitTe M3CTMBaHETO Ha MOTOpa
(10 MHUHYTH)

PEIYJINPAHE HA XXWJ10TO HA CbEAVUHUTENA

'O‘ B nonoexue reknioYeH CheduHUTen”, KOrato ABMXEHHETO Ce
W3BLPLUBA HA TNACHLM MNW KOraTo hpesnTe He ce BLPTAT,

m PEryNMPaiTe KNoTO Ha CheAMHUTENS. m

A I PasewiiTe raiikara Ha of6Teraqa Ha >KWIOTO Ha CbEAVHUTENS.

CnipeTe pgurarens 1 ©3sageTe 3anajuTenHara caeLy.

m | B. Perynupaiite o6Teradqa, AoKaTo ce nony4w Nyt oT 20 MM KbM
! Kpas Ha nocTa Ha CbeMHUTENS.

C I JasuidTe raiikata 0THOBO.
lMocTaeeTe 3ananuTenHara CBeL OTHOBO.
Brnioyete MaLLMHATA WM ONWUTANTE OTHOBO.

Axo npo6neMbT He e OTCTPAHEH C& CBbLPXKETE ¢ AMCTPUOYTOpA.

NMPOPUNTAKTUYHHA NOAOLOPBXKA (aa ce nspbpluBa oT JOrOBOPEH CEepPBU3)
CMA3BAHE HA TPAHCMUCUATA Mepuopn: makcumym 50 4. unu 1 roauHa npeam 3asumaBaHe

1- W3eapete kanadkara oT ropHara 4acT Ha TPpaHCMUCUATa

[3+]

- [lobaseTte 20 r rpec ¢ nuTWit ot Tyba

%]

- BbpHeTe kanadvkarta

o~

- 3asbpreTe cdpesute 3a 30 cekyHan




NMPABUIIA TEXHIKU BE3MNEKU

Cnig 3eeptati ocobnuey yeary Ha BKa3iBkW, WO
CYNPOBOAMYOTECA LIMMKU HANUCamu:

A

OBEPEXHO: Brasye Ha Hebeaneky TinecHux
ylWwKog#eHs abo ncyBaHHA ycTaTKyBaHHA y pasi
HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUiR

YBATA:

Bkasye Ha BMCOKY WMMOBIpHiCTE
CEepPHO3HNX TINECHUX YIWKOMKEHb i
HaBiTb CcMepTencHy HeGesneky Yy
pasi HeAOTPUMAHHA IHCTPYKUIA

NMPUMITKA: MicTuTe kopucHy iHdhopmauio
A Lien 3Hak 3aknukae Bac Ao 0DepexHOCTI

NpW BUKOHAHHI NeBHWX onepadii

Y pasi BuHMKHeHHA npobnem, a Takox 3 Gyob-
AKMX nuTaHL wono MOTOKyNBTUBATOPA
3BEPTATVUCA 00 odilUiiHMX gunepis

YBATA:

A Hagiina po6oTa MaLMHK
rapaHTyeThCA TiNbKKU npu
[OTPUMAHHI  YMOB  ekcnryarauii,

BKa3zaHMX B iHCTpyKuiax. Mepw Hix
BUKOPUCTATH MaWMHY, HeobBXigHo
YBaXHO MPOYMTATH UEH NOCIBHMK.
Ilhakwe BW HapawaeTe cebe Ha
HeGesaneky OTPUMaHHA Tpaem i
MOXeTe NOWKOAUTH YCTaTKyBaHHA

IHcmpyxkmax / 3azansHi eidomocmi:

- Ao nouatky poBoTM 3 MmawwWHOK  cnig
03HaoOMWUTMCA 3  npasunamw 11 KOPEKTHOro
BUKOPUCTAHHA | MEXaHI3MaMK YNPABNIHHA MaLLMHK.
Bawnumeo fizHaTUCA, AK MOMHA WBWAKO BUMKHYTH
LOBWIYH.

- Mawwxa
signosigHo  go
ekcnnyarauii.

- HeoBxigHo nam'aTaty, wWwo ocoba, aKa
BWKOPUCTOBYE MalUMHY, HECEe BIiONOBI4anbHICTE 3a
HeWacH BUNAagKWM | YWKOAMEHHA, 33BASHI IHLLMM
ocoBam Ta ix maiHy. Ha uo ocoby noknagaeTsbes
0BOB'A30K OUIHMTK MOTEHUIMHI pusnku poBotk Ha
NEBHIA MiCUEBOCTI | NpWIAHATK BCi 3anoBixHi 3axonu,
HeobxigHi anA sabeaneyeHHn Beaneku, ocobnueo Ha
CXMNax, HePIBHWX | CIM3bKWX NOBEPXHAX Ta NYXKWX
rpyHTax.

- He po3seonAeTscA KOPWCTYBATMCA MaLUWHOK QiTAM
Ta ocobam, AKi He O03HaAWOMMNUCA 3 UUMK
iHCTpykUiaMK.  MicueeuMm  33KOHOLABCTBOM  MOME
GyTW BCTAHOBNEHMA MiHIManesHWih BiK Ana poboTu 3
TaKMMMN MALLMHAMM.

- He ponyckaetecs poboTa 3a HaRBHOCTI iHLWKMX OCIB,
ocobnueo giTed, a Takox TBapuH, Ha BigcTadi 20
METpIB Bif MalWHW; ONEPaTop NPM LULOMY NOBMHEH
MOBHICTK) KOHTPOMKOBETH OPraHW  ynNpaeniHHA Ha
PYKOATKAX.

- He ponyckaeTbCA BMKOPUCTAHHA MAELUMHU NpW
npuitomi  mepukamedTie abo iHwwux 3acobis, Ak
MOMYTb NOripwyeaTi peakuil abo NUNBHICTL.

- Ha TBeppomy rpyHTi HeoGxigHo GyTu ocoGnueo
YBEMHUM, OCKINBKM MaWWHa Mowe OGyT MeHw
CTIAKOHD, Hix Ha I'pyHTI, Wo exe obpoBnasca.

- Nig 4ac poBotu Tpeba HagAratw MilUHe HeCnW3bke
B3yTTA Ta [AoBri  By3eki wWwrann. He MoxHa
KOPUCTYBATMCH MawuHoww ©Ges e3yttA abo B
caHpanax. PekoMeHOyeTbCA TaKOM BWKOPMCTaHHA
3acobiB 3axucTy cnyxy.

- BUKOPWCTOBYBATW MaLUMHY CNig NWWe 33 NPAMAM
npuaHadeHHaM, TobTo pana  oBpobBkn  rpyHTy.
BukopucTanHa y  ByOb-AkMX  iHWKMX UINAX  mome
ctaHoeuT  Hebeaneky abo  npuasectw Ao
NOLWKOAKEHHA MALLMHK.

MOMe BUKODWCTOBYBATUCA TiNbKK®
pekoMeHaauiil  nocibHuka 3

Nidzomoeka:

- HeoBxigHo peTenbHO OFMAHYTH OINAHKY, Ha AKiA
BUKOPUCTOBYBATUMETLCA MaLUWHA, | O4MCTUTKH 1T Big
npeameTie, Aki MOXyTe GyTW 3axonneHi malwvHow
(KamMeHi, APOTH, CKNO, METaNEB NPEAMETH TOLWWO).

- Mepen BUKOPUCTaHHAM € 0DOB'ASKOBUM BisyanbHUin
OrnsA MalWHW, NpU AKoMy Tpeba nepekoHaTUCA, LWo

3HapAaas | AedinekTopw  He  3HOWeHi | He
nowkoaxedi. Cnig 3aMiHioBaT  yci  3HOWeHi |
NOWKOAMEH geTani.

- AKWO MalWHE OCHALWEHa KHOMKOK BiAKNIYEHHA
OBWryHa, HEOBXIiQHO CTEMWTM 33 HANEMHWM CTaHOM
enekTpuyHux kabenie eigknoYeHHA OBWryHa gna
3abeaneyeHHs Oro rapaHToBaHoT 3yMUHKM.

- [MepekoHaTwcA Yy BIACYTHOCTI BWTOKIB pPigUHW
(nanwea, onuew Towo).

- He ponyckaeTeCA BMKOPWCTAHHA MawuHu Ges
3axMCHWX Haknagok abo  kowyxis. HeobxigHo
NEpPEeKoHaTMCA, WO YCi KpinuneHi geTtani HaginHo
3adiikcoBaHi.

BukopucmaHHs:

- 3abopoHAETLCA NEPEBO3UTH HA MALLWMHI Nngen.
- 3anyckatw MawwuHy cnig 3 obepexHicTio i
BignoeigHo Ao iHCTPYKUiA BupoBHWKa, TpMMauw
Horw Ha BeaneyHii BiACcTaHi Big 3HapsAb.
- HeobxigHo BMMMKATM OBUTYH, KONWM MalWHa
3anuwaeTecA 6e3 Harnaay.
- Mpw poBoTi 3 MALWMWMHOK MOXHA NepemMiwaTuca
TiNBKW KPOKOM i Hi B AKOMY pasi He Birom.
- NigTAryeaty mawwHy o cebe | 3MiHIBATH HanpaAM
pyxy (AKwo us dyHkUiA nepegbadeHa) MoxHa nuwe
3 BENUKOW oDepeEmHICTH.
- TpeGa 3GepiraTu GesneyHy OWCTaHUil0 BIGHOCHO
3Hapagb, wo ofeprawTecA, AKA  3303ETLCA
[LOBKUHOK KepMa.
- Henpunyctumo Tpumatu pyku abo Horv nopsg 3
LeTanamu, Wo pyxalTeca, ato nig Humu.
- Y sunapky:

- aHomaneHo! BiGpauii,

- 3AKNWHIOBAHHA,

- NpoBnem 34enneHHs,

- 3ITKHEHHA 3 YYXMOPIAHWM NPEAMETOM,

- NOWKOAMEHHA KaBenio BigKNKYeHHA

ABWryHa (B 2anexHocTi Big mogeni),

- HeraiHo 3ynuHuTH  ABMrYH  (AKwo  kaBenk
BIAKMIOYEHHA [ABWIyHa NOLWKOAMEHO, NOTATHYTH
Bawinb craptepa, @Kk onwcadHo B § «3anyck

MalWWHW», Wob 3yNWHUTH ABWIYH), AaTW MaWWHI
OXONOHYTHW, Big'eAHATH NPOBIA, WO Beae A0 CBiYKW
3aNaNBaHHA, OrMAHYTH MALKWHY | A0 HACTYNHOro
BUKOPUCTAHHA BWKOHATH HeobXigHWA pPEMOHT B
YNOBHOBAMEHIW PEMOHTHIA MaicTepHi.

- Mpaysartn MOXHa nNULLE Npw AeHHoMY ceitni aBo
XOPOLOMY WTYYHOMY OCBITNEHHI.

- He BukopwcTOBYBaTW MAaWMWHY Ha yxwnax, Wo
nepesuuyoTs 10° (17%).

- Moxwni AinAHkA cnig oBpobnsaTk y nonepevyHomy
HanpaAMKy, a He pyxaluuck Bropy abo nig yxun.

- Mpu poBoti Ha cxunax HeobxigHo peTensHo
BUBIPATM CBOI pyxW | MIHATW HanpAM 3 BENMKOW
obepexHicTio.

- BMKOpUCTaHHA iHWOro gonomixHoro oBnagHaHHs,
BiAMiHHOrO Big pPEKOMEHAOBAHOrD, Mome
NepeTBOPUTH BalLy MALUWHY Ha Qwepeno HeGeanekw
TA  CNPWHMWHMTK  Taki  NOLWKOMMEHHA, WO He
nignanaloTb Nia Ao rapaxTil.

O6cnyzosyeatns / 36epizannna / Ymunizauis:

- Nepeg nouaTkom ByOb-AkMx pPoBIT 3 OYWLLEHHSA,
nepeBipkW, 3aMmiHM  3HapAde, perynioeaHHA abo
oBCNyroByBaHHA  MALMHK  HeoBXigHO  3YNWMHUTW
OBUrYH, nodekatw 20 XBWnuH i Big'eaHaTH CBiYKY
3ANANBAHHA.

- o6 3amiHuTi 3HapsAnA, Tpeba 3ynUHUTH ABMIYH,
Big'EAHaTH CBIYKY 3ananBaHHA | HagArmW ToBcTi
PYKABUYKK,

- CTemMTH 33 3aTArYBaHHAM BCix raiok i reuHTIB,
wob sabesneynTn Gezneky ekcnnyartayil.

- o6 3MeHIIUTH PU3MK 3aRMaHHRA, ABUMYH, FNYLLIHKWK
Ta micue 30epiraHHA nanuea maTe GyTh ounweHi
Bifl 3aNWLLKIB POCNWH, HAANWULLKIE

macTuna abo Gyab-AKKX IHWMX 3aAMUCTHX PEYOBWH.
- 3aiRCHIOBATI 3aMiHY TMYLHKUKIE.

- He cnig pemoHTyBaTh getani mawwHn. HeoBxigHo
3aMIHIOBATK X HOBUMK DIPMOBUMK fETanAMK.

- 3napagos  TpeBa  3amiHOBATM B NMOBHOMY
komnnekTi, wof He nopywysanack piBHOBara
MELLIMHM.

- Y  uinAx 3abesneveHHs eBawoi  Beaneku
3360pOHAETLCA 3MiHIOBATH XAPaKTEPUCTHRN
MawwHu, He ponyckaeTecsl 3MmiHa HanawTyBaHb

LWBWAKOCTI ABUrYHa | BWKOPWUCTAHHA ABWrYHa Ha

nigevwerux  obeptax. 3agnAa  3abeaneuyeHHs
Geanekn | NPauUe3naTHOCTI Ha HanNeMHOMY pieHi
HeoBXigHO  perynApHo  BMKOHYBaTH  NpoUenypu

TexHIMHOro oScnyroBysaHHs.

- Oatu ABWryHy OXONOHYTW, Nepw Hix npuSpaTu
MaLLKWHY ¥ 3aKPWUTE NMPUMILLEHHA.

- bByab-Aka  yTUNi3auin  NpUCTPOKD  NOBMHHA
npoBOAWMTUCA BIANOBIAHO A0 NpaBwn, WO AiKTe B
KpaiHi BUKOPUCTaHHA.

Yeaza — Hebezneka : BeH3uH €
NezKo3alimMuUCMol pevyosuUuHO

- 3DepiraT naneHe cnig B cneuiansHo NPU3HaYeHuX
ANA UbOro MicTkocTsax. 3anosHioBaty Bak Tinbkn Ha
sigkpuTomy noeitpi. Mig  4ac uiel  onepauil
3260pOHAETECA NANUTK.

- He sigkpweaTw kpwwky nanweHoro Daka Ta He
HanWeaTW TyYAW nanweo nig 4ac pobotu agswrywa, abo
NOKK BiH He OXONOHYB.

- Akwo nanueo po3nunoca Ha 3emni, He Tpeba
HamaraTWca 3anycTuTh AeuryH. BueecTu mawwmHy 3
Uiel 30HK | BUKNIOYWUTH NOABY TaM AMEPEN 33AMaHHR,
noku GeH3MHOBI NapW He BUBITPATLCA.

- 36epiratv MawwwHy HEoBXiQHO B CyxoMmy Micui.
3abopoHAeTecA  30epiraTw mawuvHy B Micui, ae
GeH3NHOBI Napu MOXYTe AOCAITH Nonym's, ickop abo
CUNBHOrO JXepena Tenna.

- WineHo 3akpueaiTe KPULWIKK Ha nanweHomy Baky Ta
KaHicTpi 3 nanueomMm.

- He 3anueati noeHwid Bak, wob 38ecTy 40 MiHIMYMY
po3BpuakyBaHHs nanuea.

- He zanuwartv OBWIYH NpauiolyMM Y 3aMEHYTUX
npocTopax, Ae MOoMyTe 3BWMpaTucA napw okcugy

BYrnewo.
- Oxkcug Byrnewo Moxe OyTM  CMepTenbHo
HebezneyHuMm. HeoBxigHo 3abe3neqnTn B

NPUMILLEHHI ACCTATHIO BEHTUNALIK.

MepecyeaHHn / BaHmaxeHHs /
TpaHcnopmyeaHHs :

- Byae-Aki ail 3 mawwHow, kpim il GesnocepegHLoro

BUKOPUCTAHHA, MOBUHHI 30IACHIOBATUCH 3
BMMKHEHUM [BWIYHOM | Bif'€4HEHOK  CBIYKOW
3ananexHs.

- MepecysaHHA MawwHK (konw soHa GeanocepenHbo
HE BWKOPWCTOBYETLCA) Mae 34iWCHIOBATWCA 33
ACNOMOrOK  TPaAHCNOPTYBANLHOrO — KONeca, Ak
onucaHo y § «MepecysaHHaAx.

- BanTaxeHHs/BusanTamKeHHn: o6 nigHATU MaLumHy
OOTPUMYR-  Teck  IHCTPykUida B posgini §
nepeseseHHA. Bara mawwHu Brasada Ha ipmosiid
Tabnwayi Ta B KiHUI  uboro  nociGuuka.  [nA
3abesneyeHHA  Desneku BUKOPUCTOBYATE  Takuid
cnocib nepeseseHHA, Ak HaRbinbwe aaanToBaHUi
A0 BArk MaLKHK | 40 cHTYauil, Wo cknanacs.

- [na 3abesneyeHHn GesneyHoro TpaHCMNOPTYBaHHA
HANEMHUM YMHOM 33KPINITe MALLMHY.

- TpaHcnopTyeaHHsi cnig 3giiicHiOBaTW 3@ AOMNOMO-
roK NPU4ENa i3 BUMKHEHMM ABWIYHOM i Big'eaHa-
HOW CBiYKOIO 3ananeHHs. He BuKopucToByWTE
HOQHUX IHLIWX TPAHCNOPTHUX 3acobis.

UK



3HAYEHHA NIKTONrPAM
(B 3aneXHOCTI Big ABWIYHE)
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YBATA ABTOMATUYHWIA BUMUKAY
I—.I MpounTatk nociGHWk 3 ekcrnyarauii He TopkaTUca rapsaynx NoBepXoHb

(B 3anexxHOCTI BI ABUrYHa)
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BuxnonHi rasm HeGeaneyHi

Baxinb 34yenneHHs He BuKopwuCTOBYBATKM B MiCLi 3

HEeAoCTaTHLOK BEHTUNA L[iE:I'O
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@ YBiMKHEHO
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Mepeg 3anpaBkod NanMBoM

BUMKHYTW ABUIYH
) ) ) Bubip wewakocTi
[apaHToBaHWi piBEHb AKYCTUYHOT NOTYXHOCTI )

R

O 1 - 3agHin xig

~ 2 - MNepeaHin xig
Hﬁ @01

3anexHo Bia Moaeni MawKnHU y NOCiGHUKY BUKOPUCTOBYHTLCS He BCi HaBeAeHi NikTorpamu

TEXHIYHI OAHI

Mogens mMawmnHu TF120 PiseHb 3BYKOBOro TUCKY Ha poBo4omy MicLi onepartopa
B(A)| 84

Bara kr 47 ‘ AB(A)
Mogenb ABuryHa $100 Moxnbka BuMipoBaHHA ab(A)| 1
KopucHa noTy»HicTb * kBT 38 BumipaHuii piseHb 3BYKOBOT NOTYXHOCTI
ans oBeptie ABUryHa 06/xs §600 AB(A)| 9205
HomiHanbHa NoTyXHICTb kBT 15 Moxubka BUMiptOBaHHA ab(A)| 025
HomiHaneHwii pexxum poBotu geuryHa  o6/xe 4200 PiseHb BibpaLii pyk onepaTopa
[apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYXKHOCTI M/c? | 3.2

aB(A) 43 Moxwbka BUMiprOBaHHSA mic | 2

*

MoTyXHICTb ABWrYHa, 3a3HayYeHa Yy LUbOMy AOKYMEHTI, ABNAE COOOK KOPUCHY NOTYHICTL, OTPMMaHY LUNAXOM BUNpoByBaHHS cepiiHoro ABUryHa
BignosigHo fo eumor ctaHgapTy SAE J 1349 npw obepTaHHi 3 3afaHol WBMAKICTHO. MOTYKHICTE iHWOrO BUrOTOBMEHOrO ABWIYHA MOXe
BIOPI3HATWCS BI4 BKA3aHOro 3Ha4eHHA. PakTU4YHa NOTYXHICTE ABUMNYHA, BCTAHOBNEHOrO Ha MAaLUMHI, 3aneaTuMe Bif pisHux cakTopie, a came:
WweungkocTi obepTaHHs, TEMNepaTypHUX YMOB, PIBHA BONOrOCTi, aTMOC(EPHOro TUCKY, AKOCTI TEXHIYHOro 0BCNYroByBaHHA TOLO.



PO3MAKOBYBAHHA / CKITAOAHHA

NMPUMITKA: npardyy4d [0 NOCTIAHOMO YOOCKOHAaNeHHA BWPOBHMK
YTOUYHKE, WO BCcA iHopmauia, AKa MICTUTLCA B UbOMY NOCiBHMKY,
HOCMTL [OBIAKOBWA XxapakTep, i BiH 3anwwae 3a coGow npaso
BHOCUTH GyAb-AKI 3MIHW ¥ TEXHIYHI XapaKTEPUCTHUKK CBOIX MallKH Ge3
nonepefHLOro NOBiAOMMNEHHA

4— Po3nakoByBaHHS
(1.1]

YBArA!

HenpaBunbHe CKNafaHHA UbLOTO MOTOKYNbTUBaTOpa
MOXe Mpu3BecCTM [0 CepHo3HMX TpaBm. HeobGxigHo
peTenbHO BUKOHYBaTH BCi BKasiBKK

YBATA!

MNposenaTh oGepexHicTL, Wob He nowkoauTH Kabeni i He
nogpanatu nakocgap6oBe NOKPWUTTA MaIMHW  NpU
BiAKPUBaHHI AWMKa

Mos. BmicT awmka

Bnok agsuryHa

Ynop

TpaHcnopTyeanbHe Koneco

MNakeT 3 fokyMeHTamu + Habip rBuHTIB

Mpaea YacTuHa kepma

Niea yactuHa kepma

MonepeynHa kepma

I O|Mm o0 | w|>

Koxyx CTiikn

| Kpvwika kepma (B 3anexHocTi Big sepcii)

J 3axucHi naHeni

4— MoHTax ynopa

<— 3HATU TOYKM KpiNneHHs 3 AHa

m AWUKa

4— MoHTaXx TpaHCNOpPTYBanbLHOIoO

m Koneca

4— MOHTaX 3aXMCHUX NaHenew

<— MoHTax kepma

3aBOACLKUIA LUTOK MaLLIUHM

A — Hasea ta agpeca BMpobHuKa
B — Tun mMaumHm

C — CepiitHuit Homep

D — HomiHanbHa noTyKHICTb

E — Maca B kinorpamax

F — Mogenb malwmHu

G — Mosnayka «CE»

H — Pik sunycky

4—— Mepenik enemeHTiB

1 - KoHTakTop xoay / 3ynuHKun *
2 - [1BuryH

3 - 3axucHa naHenb

4 - 3Hapyaay, wo obepraioThCy
5 - TpaHcnopTyBantHe Koneco **
6 - Kpuwka pemeHy

7 - lNyckoBui Baxinb

8 - Baxinb rasy”

9 - Pyyka perynioBaHHy Kepma
10 - Kpuwka kepma **

*B 3aM1eXHOCTI Big ABUryHa

**B 3aneXXHOCTI Big Bepcii

UK



3ANMYCK MALLUHU

<— MoOHTaX aBTOMaTUYHOrO BUMMKAYA 4— ABTOMAaTUYHUIA BUMMUKAY

Ha Kepmi
m YCTaHOBUTK aBTOMATUYHKIA BUMMKaY Ha: ON/ - @

(B 3anexHocmi eid deuzyHa)

4— 3anuBaHHS ONUBM i piBeHb <— MoTArTM 3a pyuKy nyckava

Mpu 3anycky MawuHW cnig  3aexan
nepebyearu B 6e3ne4Hii 30HI

4— 3anpaBka nanMeom 4— YCTaHOBMUTH CTapTep y
= nosioXxeHHs B
Mapka «Cynep», nanuso 6e3 ceuHuio abo SP95 E 10

4— YCTaHOBUTH CTapTep y
m nonoxeHHAa A

BUKOPUCTAHHA

LA MmalmnHa npusHadyeHa gns:

4— MepepaHin xig
- NiAroTOBKW IPYHTY ANS NOCaA0K
- 0Bpobkn nocafok Ta KBITKOBMX KNyMB m

LUs mMawvHa He npuaHadeHa AnA NpodeciiHoro BUKOPWCTAHHS

Heo6xigHo BignycTuTH
34enieHHA nepi, HiX
BUKOpPWUCTaTK nepemukKad xogy

OoTpumyiteca 30HM 6e3neku
papiycom 20 m HaBkono
MallnHK

Micna 3anycky He 3anuwaTtH
ABUIYH NpaUOBaTH Ha XONOCTHX
oGepTtax. Cnin noyuHatn poGoTy
AKOMOra weuguwe, npuBoaA4YM B
Ai  BaXinb 34yenneHHA AOnA
BKMHOYEHHA HABICHUX 3Hapagb

> b P

PosirpiBaTti ABMIyH He NOTPIOHO;
po6oTa ABUryHa Ha XONOCTMX
oGepTtax Ges BKIMIOYEHHS
HaBiCHUX 3HapAAbL NPOTATOM
Binbwe 2 XBWNWH MoMe
NpHUBECTH Ao Cepio3HMX
NOWKOAKEHb CUCTEMM
34enneHHA Ta peMeHs




3YMNMUHKA

.<— 3ynuHka cpes

BignycTuTi BaXinb 3YenneHHs

(— BUMKHEHHS ABUryHa

YCTaHOBUTY aBTOMaTUYHMIA BuMuKay Ha: OFF / O @
(B zanex+ocmi eid deuayHa)

UK

LLIOAEHHI NMEPEBIPKHA

Mepen 3anyckom AsuryHa HeobxigHO BUKOHETW HACTYNHI NEpPEeBIpKW Ha npeaMeT: - HafiiHoCTI 3aTarysaHHs Ta uinicHocTi BonTis i ranok
- BigcyTHOCTI BUTOKIB Nanwea Ta MOTOPHOT ONUBY
- BesnevHocTi HaBKONWLWHBOrO CEpPEoBULLa

-4-— YuctoTa hinbTpyBanbHOro
enemeHTa NoBiTpsiHOro cinbTpa

Ta piB€Hb ONIUBM
(B 3anexHocmi 6id deuayHa)

<— PiBeHb MOTOpPHOT ONMBM

f—— [locTaTHin piBeHb nanuea
He BuKOpUCTOBYBAaTM rOpHOYMX PO3YWHHUKIB ANA

OYMLLEHHS MOPONOHOBOro (hiNbTPyBanbHOro enemMeHTa
NoBITPAHOrO hinkTpa

TABIUUA NEPIOAUYHOCTI TEXHIYHOIO OBCNYIrOBYBAHHA
BUKOHYETLCSA YNOBHOBaXE€HUM CEPBICHUM LIEHTPOM

Mepwwuii micaub a6o yepes 20 rogmH poboTun

* 3aMiHUTW MOTOPHY OnuBY * OYnCTUTN NOBITPAHWUIA BinbTp (1)

KoxHi 3 micaui abo 50 roauH po6otu

* 3aMiHUTV MOTOPHY ONUBY

KoxHi 6 micaui abo 100 roann po6otu

* QUUCTUTK BIACTIAHWK * OUMCTUTH iCKPOracHMK * O4UCTWUTY CBiYKY 3ananioBaHHs

LLlopiyHo a6o koxHi 300 roguH po6oTun

¢ 30IACHUTI 3aMiHy CBIYKM 3ananioBaHHA * MepesipuTy Ta BigperynoeaTi pexwm poboTH Ha Hu3bkux obepTax (2)
* OyucTUTK NanweHwWin Bak Ta nanueHWi MiNbTp * MepeBipWUTK Ta BiAPerynoBaT TEXHONOMYHWIA NPOCBIT KNanadie (2)

Yepes koxHi 500 roauH po6oTu

* QUUCTUTW KaMepy 3ropaHHs (2)

KoxHi 2 poku

* MNepesipuTi nanueHy TpyBy (3a HeobxigHoCTi 3amitnTk) (2)

NMPHUMITKA:
(1) ¥ pasi excnnyamauii e 3anunexux micyax mexHiyHe obcnyaosysanHa nosimpaHozo pinsmpa cnid
3dilicHrosamu yacmile

(2) Lli onepauii Marome 8UKOHY8aMLUCA YNOSHOBAXEHUM CEPBICHUM UEHIMPOoM, AKWO Kopucmysay He Mac
HeobXiOHUX IHCMpyYMeHmig ma HanexHol mexHiyHoi keanicikayil




NEPECYBAHHA TA BAHTAXEHHA/BUBAHTAXEHHA

(— nePechaHHﬂ AI YCTaHOBMTH KONECO Y MNOMOXEHHS
TPaHCNOPTYBaHHA
‘& 1 3a gonomorok Kepma TpoxXu MigHATK
A EMSIT/TICARNYS ‘El (dpesn Hag rpyHTOM Ta po3noyaTh
pyx Bnepen

3ayekaTu, NOKU OXONoaXeHe OBWIyH
(10 xBUNUH)

PErYJNIOBAHHA TPOCUKA 34EINJIEHHA

HepasHoMipHe abo He obepTaloTbCcA neaa,

m BiAPErynioiTe TPOCUK 3YENNEHHA.
6.2

AKWo npu yBIMKHEHOMY 34enneHHi nepecysaHHA

AI OcnabTte 3aTAXHY ranky Ha TPOCWKY 34enfieHHA.
3YNUHITE MaLWHY i BIAIMKHITE 3ananbHy CBIYKY.

BI YCTaHOoBITh 3aXUMHY ranky Tak, Wob Ha KiHui
' Baxkena 6yno 20 mmM BiNbHOro X0ay.

C I 3axMiTb ranky.
MpuepHanTe 3ananbHy CBIYKY.
3HOBY 3anycTiTb MaLLNHY.

AKwo npobnema He 3HWKAE, 3BEPHITLCA A0
npogaBuA.

NMNAHOBE TEXHIYHE OBCJTYITOBYBAHHA
BMKOHYETLCS YNOBHOBaXX@HUM CEPBICHUM LIEHTPOM

SMALLYBAHHA NEPEQAUYI MepioguuHicTb: MakcumMyMm yepes KoxHi 50 ron po6otu a6o
1 pa3 Ha pik nepea HacTaHHAM 3MMOBOTO nepioay

1- 3 HATKU NPoBKY Y BEPXHIN YacTuHI nepegayi
2- flogatu 20 r niTieBoro mactuna, LWo NocTa4aeTbea B THOMKY
3- YcraHoBuTH Ha Micue npobky

4- 3anyctutn poboty dpes Ha 30 cekyHa




[exnapauus cooTseTcTBMA EC

A, nuwenognucaswmnica (13) (2), HAacTOAWMM 33R8BMAK0, YTO ONWCAHHAA HUME MAWWHI
COOTBETCTBYET nonoxeHuam Jupektusam (7)
Onucanne: MOTOKYNLTUBATOP C TENNOBEIM ABWraTEéNem; npoMasoguTens (1); mogens (4)
Twn (5); Toproece (B); cer Homep (15)
MUY, YNONHOMOMEHHOE NOArOTOBUTE TEXHUYECKYIO A0KYMEHTaUMO (3)
CCBUNKG HA rAPMOHWIVPOBAHHEIE CTAHAAPTEL(8) ; ¥NonHoMOMEHHSIA opraH (16)
BhINONHAEMaR npoueaypa (2000114/CE) (17)
rapaHTUPOBAHHEIR YPOBEHE 3KYCTHHECKOR MOLHOCTH (9)
W3MEPEHHEIA YPOBEHbL AKYCTUMECKOR MOLHOCTK (10)
cosepweHo (11); aara (12); noanucaswwi (13); nognucs (14)

Cm. cepuiineiil Ne (15) Ha d,

EB atitikties deklaracija

A8, ¢ia pasirades (-iusi) (13) (2), pareiskiu, kad toliau apradomas mechanizmas
atitinka direktyvy (7) nuostatas.
Aprasas. Kultivatorius su vidaus degimo varikliu; gamintojas (1); modelis (4);
tipas (5); komercinis pavadinimas (6); serijos numeris (15)
Leidima rengti techninius dokumentus turintis asmuo (3)
Nuorodos | darniuosius standartus (8); notifikuotoji jstaiga (16)
Alitikties jvertinimo procedira (2014/14/EB) (17)
Garantuotas garso galios lygis (9)
Ismatuotas garso galios lygis (10)
Parengta (11); data (12); pasiraéé (13); parasas (14)

Zidréti serijos Nr. (15) paskutiniame lape

Aeknapauusa Ha EO 3a cboTBeTCTBHE

Az, ponynoanucaduaT (13) (2), AexnapupaM ¢ HacTORWATA AEKNAPaUWA, 4e MalmHaTa,
ONWCaHa Tyk, ChOTBETCTEA Ha pasnopenbuTte va Jupektuente (7).
Onucanwe: Motodpesa ¢ gewrateén ¢ BETpewsHo ropeHe; Mpowssoguten (1); Mogen (4)
Buga (5); Teproscko HassaHwe (6); Cepue Homep (15)
Nuue, oTopuanpado 3a cbafasaHe Ha TexHW4ecko gocwke (3)
CnWCLK Ha MINDN3BAHWTE XapMOHNINPALLM cTaHaapTk (8); Homudwuwpan oprau (16)
Mpoueaypa 3a ceoteetcrane (2000/14/EQ) (17)
[apaHTUPaHO HWBO HA 3BYKOBATA MOLWHOET (9)
W3mMepeHo HUBO Ha 3BYKOBaTa MOWHOCT (10)
Cueraseno Ha (11); Aara (12); Noanucano ot (13); Noanue (14)

Buw cepuiinus Homep (15) Ha nocnedrama cmparuua

2. Husqvarna AB

1. Husqvarna AB >
Drottninggatan

56182 HUSKVARNA - SWEDEN

4. 60-06 5. R100

2006/42/CE : 17 mai 2006
2000/14/CE : 8 mai 2000
2014/30/CE : 26 février 2014

9.93 dB(A) 10. 92.05 dB(A)

11. HUSKVARNA - SWEDEN 12. 2018-01-03

14. 16. CETIM
f 52 avenue félix Louat - BP 80067
60304 SENLIS CEDEX

FRANCE

EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitan (13) (2), et alljargnevalt kirjeldatud masin vastab
direktiivide (7) satetele.
Kirjeldus: Soojusmootoriga mootorkultivaator, tootja, (1), mudel (4),
tudip (5), kaubamark (8), seerianumber (15).
Tehnilise toimiku koostamiseks volitatud isik (3)
Viited harmoneeritud standarditele (8), teavitatud asutus (16)
Vastavusmenetlus (2000/14/E0) (17)
Helivdimsuse tase tagatud (3)
Helivdimsuse tase maodetud (10)
Koostamise paik (11), kuupaev (12), allakirjutaja (13), allkiri (14)

Vt viimaselt lehelt seerianumbrit (15).

EK atbilstibas deklaracija

Es, apaksa parakstijies (13) (2), ar o apliecinu, ka turpmak aprakstTta masina atbilst MagTnu
direktivas nosacijumiem (7).
Apraksts: augsnes fréze ar degvielu patéréjosu dzingju; razotajs (1); modelis (4)
Veids (5); nekomercials (8); s&rijas numurs (15)
Persona, kura ir pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju (3)
Norades uz saskanotiem standartiem (8); pilnvarota iestade (16)
Atbilstibas pieskirianas procedira (2000/14/CE) (17)
Garant&tais akusliskas jaudas limenis (9)
Izméritais akustiskas jaudas limenis (10)
Sastadits (11); datums (12); parakstiajs (13); paraksts (14)
Sérijas numuru (15) skatit padéja lapa

Meknapayif npo BiANoBigHicTL HoOpmam EC
A, Hkdenignucadmin (13) (2), uMm 33RBNRAID, WO ONMCAHA HKYE MalluHa
BiANOBIAAE NONOKEHHAM [MPEKTUEM LOA0 MaLMHHOTC ofnagHaHHA (7).
Onuc: MOTOKYNBETWEATOP 3 TENNOBMM ABUIYHOM; BUPOGHWK (1); Mogens (4);
T!n (5); Toprosa Ha3ea (6); CepinHMii Homep (15).
YnosHoeaweHa ocoba 3 NpaBoM CKNagaTv TEXHIMHY AokyMeHTauio (3)
MNocunanHa Ha rapmonizoeaHi cTaHgapTw (8); HoTudikosaHwii opraH (16)
Mpoueaypa NpUBedeHHA Y BIANOBIAHICTE 40 BumMor (2000/14/CE) (17)
FapaHToBaHWiA piBeHb akyCTUYHOT NOTYXHOCTI (9)
Bumipanwii piserb akycTuyHo! noTysHocTi (10)
Crknageno y: (11); paTa: (12); nignucanT: (13); nignuc: (14)

Aue. cepilnui Ne (15) Ha ocmanHil emopinyi
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